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Kunststoff-Mobelfifie

zum Anschrauben

Furniture feet of plastic

to screw on

Pieds de meubles en plastique

a visser

Mébelfuf3 "100"
Furniture foot "100"
Pied de meuble "100"
Lénge Breite Hehe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
98 mm 64 mm 32 mm
100 mm 40 mm 20 mm
Mébelfuf3 "150"
Furniture foot "150"
Pied de meuble "150"
Lénge Breite Hehe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
150 mm 45 mm 50 mm
Mébelfuf} "200-s"
Furniture foot "200-s"
Pied de meuble "200-s"
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
200 mm 45 mm 45 mm
MébelfuB "200-b"
Furniture foot "200-b"
Pied de meuble "200-b"
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
200 mm 70 mm 50 mm

Tel. 02753-5956-0




Furniture feet of plastic

to screw on

Pieds de meubles en plastique

a visser

Lange Breite Héhe

Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
44 mm 44 mm 60 mm

Lénge Breite Hehe

Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
65 mm 65 mm 80 mm

Lénge Breite Hehe

Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur

60 mm 60 mm 60 mm

Lénge Breite Hashe

Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
40,5 mm 57,5 mm 150 mm

www.bum.de m Tel. 02753-5956-0




Furniture feet of plastic

to screw on

Pieds de meubles en plastique

a visser

Lange Breite Héhe

Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
60 mm 60 mm 35 mm
120 mm 120 mm 60 mm

Lénge Breite Hehe

Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
50 mm 50 mm 45 mm
54 mm 54 mm 64 mm

Lénge Breite Hohe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
50 mm 50 mm 30 mm
Lénge Breite Hehe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
55 mm 55 mm 20 mm

Tel. 02753-5956-0 m www.bum.de




Kunststoff-MobeltiBe

zum Anschrauben

Furniture feet of plastic

to screw on

Pieds de meubles en plastique

a visser

VierkantfuBl mit Flansch
- (_‘_ ' Square foot with flange
Y~ Pied carré avec bride
Lange Breite Hahe
Length Width Height
_ L\ Longueur Largeur Hauteur
& | - -, . 36 mm 36 mm 80 mm
L-FuB "schmal"
[-foot "slim"
L-pied "étroit"
Ldnge Breite Hahe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
53 mm 46 mm 100 mm
L-FuB "breit"
[-foot "wide"
L-pied "large"
Lange Breite Hahe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
100 mm 68 mm 80 mm
Vierkantfu3
Square foot
Pied carré
Ldnge Breite Hahe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
40 mm 40 mm 50 mm
50 mm 50 mm 30* mm
50 mm 50 mm 50 mm
50 mm 50 mm 62 mm
* mit oder ohne Fase
with or without chamfer
avec ou sans biseau

www.bum.de Tel. 02753-5956-0




Kunststoff-MobeltiBe

zum Anschrauben

Furniture feet of plastic

to screw on

Pieds de meubles en plastique

a visser

MébelfuB "Oval"
Furniture foot "oval"
Pied de meuble "ovale"
s » T Lange Breite Hohe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
60 mm 20 mm 30 mm
MébelfuB "Dreieck"
Furniture foot "triangle"
Pied de meuble "triangle"
Lénge Breite Hehe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
130 mm 130 mm 70 mm
MébelfuB "Zylinderhut"
Furniture foot "top hat"
— Pied de meuble "gibus"
> - 1 Durchmesser Randhshe Zapfen-& Zapfenhshe
A : Diameter Rim height Pin dia. Pin height
; : Diamétre Hauteur de bord @ de tenon Hauteur de tenon
" j - 55 mm 3 mm 30 mm 25 mm
R 70 mm 10 mm 35 mm 10 mm
100 mm 6 mm 35 mm 24 mm
—~ Mébelfuf "Zylinder"
- ,.’ Furniture foot "cylinder"
Pied de meuble "cylindre"
g — 4
= Durchmesser Randhshe Zapfen-@ Zapfenhshe
Diameter Rim height Pin dia. Pin height
Diameétre Hauteur de bord @ de tenon Hauteur de tenon
58 mm 9 mm 40 mm 87 mm
&
Tel. 02753-5956-0 www.bum.de




Kunststoff-MobeltiBe

zum Anschrauben

Furniture feet of plastic

to screw on

Pieds de meubles en plastique

a visser

Mébelful3 "Y"

v Furniture foot "Y"
Pied de meuble "Y"
Lénge Breite Hehe FuBabmessung
Length Width Height Foot dimensions
Longueur Largeur Hauteur Dimensions de pied
120 mm 120 mm 92 mm 20 x 20 mm

VierkantfuB3 "Eleganz"
Square foot "elegance"

- Pied carré "élégance"
) Lédnge Breite Hahe

i i Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
57 mm 51 mm 81 mm

Mébelfuf} "Bumerang"
Furniture foot "boomerang"

< _ Pied de meuble "boomerang"
Lénge Breite Hashe
i Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
118 mm 118 mm 27 mm
I passende Griffe auf Seite M5 - Mébelgriffe und Garderobenhaken

matching handles on page M5 - Furniture Handles and Hooks
poignées correspondantes sur page M5 - Poignées de Meubles et Patéres

Winkelfu3 "Sofa-170"
Angle foot "sofa-170"
Pied angulaire "sofa-170"

==

Lénge Breite Hehe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
170 mm 170 mm 40 mm

—

www.bum.de Tel. 02753-5956-0




Kunststoff-MobeltiBe

zum Anschrauben

Furniture feet of plastic

to screw on

Pieds de meubles en plastique

a visser
MébelfuBl "Sofa-100"
Furniture foot "sofa-100"
Pied de meuble "sofa-100"
= = = Lange Breite Hohe
Length Width Height
e —— ' Longueur Largeur Hauteur
100 mm 54 mm 24 mm
Mébelfuf "Sofa-225"
Furniture foot "sofa-225"
Pied de meuble "sofa-225"
Ldnge Breite Hahe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
225 mm 84 mm 51 mm
Mébelfuf "Sofa-230"
Furniture foot "sofa-230"
Pied de meuble "sofa-230"
. = Lange Breite Hahe
- — - Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
; o 230 mm 36 mm 25 mm
A auf Wunsch mit Lamellenstopfen
on request with lamellar covering-plates . .
sur demande avec des embouts & lamelles
g Winkelfu$ "Sofa-275"
Angle foot "sofa-275"
Pied angulaire "sofa-275"
Lange Breite Héhe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
275 mm 275 mm 25 mm
auf Wunsch mit Lamellenstopfen
on request with lamellar covering-plates . '
sur demande avec des embouts & lamelles

Tel. 02753-5956-0

www.bum.de




Kunststoff-MébelfiBe mit LED-Beleuchtung

4 PolstermobelfifBe mit 12-V-Trafo, Vierfachverteiler,
Controller und Fernbedienung fir LED RGB

Furniture feet of plastic with LED illumination
4 furniture feet with 12-V-transformer, four-way distributor,
controller and remote control for LED RGB

Pieds de meubles en plastique avec illumination
4 pieds de meubles avec 12-V-transformateur, distributeur & quatre voies,
contréleur et télécommande pour LED RGB

Mébelfuf "Light"
Furniture foot "light"
Pied de meuble "light"

Lange Breite Hahe

Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
210 mm 55 mm 49 mm

Winkelfuf3 "Light"
Angle foot "light"
Pied angulaire "light"

Ldnge Breite Hahe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur

210 mm 210 mm 49 mm




Kunststoff-MobeltiBe

zum Anschrauben, héhenverstellbar

Furniture feet of plastic

to screw on, adjustable in height

Pieds de meubles en plastique

a visser, réglable en hauteur

Mébelgleiter, zweiteilig
Furniture glider, two-piece
Patin de meuble, en deux parties

Durchmesser Hohe
Diameter Height
Diameétre Hauteur
55 mm 18-25 mm
82 mm 25-35 mm

Mébelgleiter, zweiteilig, mit Zapfen 14 mm &
Furniture glider, two-piece, with pin 14 mm dia.
Patin de meuble, en deux parties, avec tourillon 14 mm &

Durchmesser Hohe
Diameter Height
Diametre Hauteur

55 mm 18-25 mm

Mébelgleiter, mit Justierschraube M8 x 30 mm, SW 4, verzinkt
Furniture glider, with adjusting screw M8 x 30 mm, SW 4, zinc plated
Patin de meuble, avec vis de réglage M8 x 30 mm, SW 4, zinguée

Durchmesser mm Héhe mm Zcpfgnlonge mm Zapfen-& mm
. ) Pin lenght -
Diameter Height ] J Pin dia.
Diamétre Hauteur ongueur ae @ de cheville

cheville
50 27

mit Abdeckkappe Art.-Nr. 13/10
with cover cap art.-no. 13/10
avec obturateur art.-no. 13/10

Gu.uﬂn ]

D
=

Mébelgleiter, mit Justierschraube M8 x 22 und Sechskantmutter M8
Furniture glider, with adjusting screw M8 x 22 and hexagon nut M8
Patin de meuble avec vis de réglage M8 x 22 et écrou hexagonal M8

Lénge Breite Hehe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
58 mm 40 mm 23 mm




Kunststoff-Mobeltife

zum Anschrauben

Furniture feet of plastic

to screw on

Pieds de meubles en plastique

a visser

Mébelschuh "Gréfie 60"
Furniture shoe "size 60"

Chaussure de meuble "pointure 60"

Lange Breite Héhe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
60 mm 60 mm 25 mm
Mébelschuh "GréBe 90"
Furniture shoe "size 90"
Chaussure de meuble "pointure 90"
Lénge Breite Hehe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
90 mm 45 mm 28 mm
Mébelschuh "Grsfie 100"
Furniture shoe "size 100"
Chaussure de meuble "pointure 100"
) Lénge Breite Hehe
> - Length Width Height
—l Longueur Largeur Hauteur
F— 100 mm 55 mm 20
Mébelschuh "Gréfie 120"
Furniture shoe "size 120"
Chaussure de meuble "pointure 120"
Lénge Breite Hshe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
120 mm 60 mm 30 mm

www.bum.de

Tel. 02753-5956-0




Kunststoff-MobeltiBe

zum Anschrauben

Furniture feet of plastic

to screw on

Pieds de meubles en plastique

a visser

Mébelgleiter "45"
Furniture glider "45"
Patin de meuble "45"

Lange Breite Hahe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
45 mm 45 mm 28 mm

Mébelgleiter "58"
Furniture glider "58"
Patin de meuble "58"

Lénge Breite Hohe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
58 mm 40 mm 20 mm

Mébelgleiter "80"
Furniture glider "80"
Patin de meuble "80"

Lénge Breite Héhe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
80 mm 40 mm 25 mm

Mébelgleiter "100"
Furniture glider "100"
Patin de meuble "100"

Lénge Breite Hshe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
100 mm 40 mm 15 mm

Tel. 02753-5956-0




Kunststoff-MobeltiBe

zum Anschrauben oder mit Zapfen

Furniture feet of plastic

to screw on or with pins

Pieds de meubles en plastique

& visser ou avec des chevilles

Mébelgleiter mit Zapfen
Furniture glider with pins
Patin de meuble avec des chevilles

Zapfen-&
Pin dia.
@ de tenon

- - . . .
.I Lénge Breite Héhe
M“I. Length Width Height
. - _ Longueur Largeur Hauteur

60 mm 40 mm 20 mm

8 mm

Kunststoff-Platte mit Zapfen
Plastic plate with pins
Plague en plastique avec des chevilles

Lange Breite Hoéhe Zapfen-& ngf7n|dr}1ﬁgje
Length Width Height Pin dia. inteng
: Longueur de
Longueur Largeur Hauteur @ de cheville .
cheville
24,9 mm 11,9 mm 4,9 mm 5,8/6,5 mm 9,8 mm
29,7 mm 15,1 mm 4,8 mm 5,7/6,2 mm 10,1 mm
40,4 mm 20,3 mm 5,9 mm 7,2/8,1 mm 10,1 mm
49,6 mm 19,0 mm 6,0 mm 6,9/7,9 mm 9,8 mm
49,5 mm 27,0 mm 5,9 mm 6,9/7,9 mm 9,8 mm

auf Wunsch mit aufgeschweifitem Filz lieferbar
on request available with welded-on felt
sur demande livrable avec feutre soudé

Kunststoff-Platte zum Anschrauben
Plastic plate to screw on
Plague en plastique & visser

Lénge Breite Héhe

Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
43,3 mm 19,5 mm 4,9 mm
42,5 mm 20,3 mm 8,0 mm
44,1 mm 27,5 mm 4,8 mm
50,6 mm 24,8 mm 8,1 mm
65,9 mm 24,9 mm 5,1 mm

auf Wunsch mit aufgeschweifitem Filz lieferbar
on request available with welded-on felt
sur demande livrable avec feutre soudé

www.bum.de Tel. 02753-5956-0




Kunststoff-MobeltiBe

zum Anschrauben

Furniture feet of plastic

to screw on

Pieds de meubles en plastique

a visser

Kunststoff-Platte "quadratisch"
Plastic plate "square"
Plague en plastique "carré"
Lange Breite Hohe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
80 mm 80 mm 10 mm
Kunststoff-Platte "breit"
Plastic plate "wide"
Plague en plastique "large"
* Lénge Breite Hehe
= .‘ Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
= S
60 mm 49 mm 10 mm
Kunststoff-Platte "schmal
Plastic plate "slim"
Plague en plastique "étroite"
Lange Breite Héhe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
44 mm 8 mm 6 mm
- 60 mm 8 mm 6 mm
44 mm 10 mm 6 mm
60 mm 10 mm 6 mm
44 mm 12 mm 6 mm
60 mm 12 mm 6 mm
50 mm 20 mm 8 mm
55 mm 16 mm 5 mm
Tel. 02753-5956-0 www.bum.de




Adapter {0r Rundrohr

aus Polystyrol
Adapters for round tube
of polystyrene

Adaptateurs pour tube cylindrique

en polystyréne

40 mm &

Durchmesser Héhe Bohrung
Diameter Height Bore
Diametre Hauteur Percage

40 mm 9,50 mm
40 mm 9,50 mm 6 mm

50 mm &, mit Bohrung
50 mm dia, with bore
50 mm O, avec percage

S Durchmesser Héhe Bohrung

. Diameter Height Bore
Diamétre Hauteur Percage

50 mm 12 mm 6 mm

40 mm O, light

Durchmesser Hohe Bohrung

Diameter Height Bore
Diamétre Hauteur Percage

40 mm 3 mm

32 mm &, 3/4-Rohr
32 mm dia, 3/4-tube
32 mm O, 3/4-tube

Durchmesser Héhe Bohrung
Diameter Height Bore
Diamétre Hauteur Percage

32 mm 12 mm

Tel. 02753-5956-0




Adapter tir Quadratrohr

aus Polystyrol

Adapters for square tube
of polystyrene

Adaptateurs pour tube carré

en polystyréne

40 x 40 mm
Abmessungen H§he Bohrung
) ) Height Bore
Dimensions
Hauteur Percage
40 x 40 mm 12,30 mm 2x3,5mm+ 1x6mm*
40 x 40 mm 12,30 mm 3x6mm°
* for 2 Spanplattenschrauben und 1 Euroschraube
° for 3 Euroschrauben
* for 2 chipboard-screws and 1 euro-screw
° for 3 euro-screws
* pour 2 vis agglo et 1 vis-euro
° pour 3 vis-euro
45 x 45 mm
Abmessungen Ht'?he Bohrung
. . Height Bore
Dimensions
Hauteur Percage
45 x 45 mm 2 mm 4 x 4 mm
45 x 45 mm, light
Abmessungen Héhe Bohrung
) ) Height Bore
Dimensions
Hauteur Percage
45 x 45 mm 2 mm

Siehe auch unser Rohrséulenprogramm.
Also see our tube-column program.
Voir aussi notre programme des colonnes tubulaires.

Tel. 02753-5956-0




Kunststoff-MobeltiBe

zum Anschrauben, héhenverstellbar

Furniture feet of plastic

to screw on, adjustable in height

Pieds de meubles en plastique

a visser, réglable en hauteur

Mébelbein "44"
Furniture leg "44"
Pied de meuble "44"
Lange Breite Héhe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
44 mm 44 mm 97-116 mm
Mébelbein "60"
Furniture leg "60"
Pied de meuble "60"
Lénge Breite Hshe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
60 mm 60 mm 63-82 mm

Mébelbein, aus Aluminium/Kunststoff, quadratische Anschraubplatte
Furniture leg, of aluminium/plastic, square mounting plate
Pied de meuble, en aluminium/plastique, plaque de fixation carrée

Lénge Breite Héhe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
40 mm 40 mm 60-85 mm
40 mm 40 mm 100-125 mm
40 mm 40 mm 150-175 mm

Mébelbein, aus Aluminium/Kunststoff, runde Anschraubplatte
Furniture leg, of aluminium/plastic, round mounting plate
Pied de meuble, en aluminium/plastique, plaque de fixation ronde

Lange mm Breite mm Héhe von mm | 1 mm Schritte Héhe bis mm
Length Width Height from I mm steps Height fo
Longueur Largeur Hauter de 1 mm étapes Hauteur a
40 40 70-95 > 1000-1025

Tel. 02753-5956-0




Kunststoff-MobeltiBe

zum Anschrauben, héhenverstellbar

Furniture feet of plastic

to screw on, adjustable in height

Pieds de meubles en plastique

a visser, réglable en hauteur

Mébelbein, aus Aluminium/Kunststoff, Anschraubplatte 50x40 mm
Furniture leg, of aluminium/plastic, mounting plate 50x40 mm

E ; Pied de meuble, aluminium/plastique, plaque de fixation 50x40 mm
= Durchmesser Hshe
Diameter Height
Diametre Hauteur
40 mm 60-80 mm
40 mm 100-120 mm
40 mm 150-170 mm

Mébelbein, aus Aluminium/Kunststoff, Anschraubplatte 60 mm &

g 2 Furniture leg, of aluminium/plastic, mounting plate 60 mm dia.
< & 2 Pied de meuble, aluminium/plastique, plaque de fixation 60 mm &
Durchmesser mm Héhe von mm 1 mm Schritte Haéhe bis mm
Diameter Height from 1 mm steps Height to
Diamétre Hauter de I mm étapes Hauteur &
40 80-105 > 1000-1025
Mébelbein, Anschraubplatte 50 mm &
Furniture leg, mounting plate 50 mm dia.
Pied de meuble, plaque de fixation 50 mm &
Durchmesser Hoshe
Diameter Height
Diametre Hauteur
50 mm 90-125 mm
50 mm 100-135 mm
50 mm 120-155 mm
50 mm 150-185 mm

Tel. 02753-5956-0




Kunststoff-MobeltiBe

zum Anschrauben

Furniture feet of plastic

to screw on

Pieds de meubles en plastique

a visser

Mébelgleiter, rund

Furniture glider, round

Patin de meuble, rond

Durchmesser mm Héhe mm Bohr-@ mm
Diameter Height Bore dia.
Diamétre Hauteur @ de percage
30 10 6,2
30 35 6,5
40 10 6,2
40 12 4,7
40 20 5,0
45 12 4,0
45 16 4,0
45 20 4,0
45 28 5,0
45 60 5,0
48 25 5,0
50 30 6,0
50 35 6,0
50 40 6,0
50 45 6,0
50 50 6,0
50 60 6,0
50 70 8,0*
50 80 8,0 *
50 100 8,0*
50 120 8,0 *
50 130 8,0*
55 19 5,7
55 52 5,5
60 20 5,0
60 50 6,8
80 100 3x6,0*
* auch anschraubbar mit Sechskantschrauben DIN 931/933, SW 13, M8 x Lénge
can also be screwed on with hexagon screws DIN 931/933, SW 13, M8 x lenght
peuvent étre vissés avec vis & téte hexagonale DIN 931/933, SW 13, M8 x longueur




Kunststoff-MobeltiBe

zum Anschrauben oder mit Zapfen

Furniture feet of plastic

| o

to screw on or with pin _—
Pieds de meubles en plastique
& visser ou avec cheville
Mébelgleiter mit Zapfen
Furniture glider with pin
Patin de meuble avec cheville
Durch.messer mm Hé')h(? mm Zop;?:ﬁr;ngmm Zcpfgn—@ mm
Drlom?fer Height Longueur de Pin dIO.l
Diameétre Hauteur cheville @ de cheville
40 12 12 12
40 19 11 12
45 16 19 13,2
48 20 11 10,2
50 15 10 8
55 20 11 14
55 52 19 13,2
60 20 9,5 10
60 21 9 10
80 21 10 12
Mébelgleiter, konisch
Furniture glider, conical
Patin de meuble, conique
O Gleitfléche mm
Durchmesser mm Dia. of sliding Hshe mm Bohr-@ mm
Diameter surface Height Bore dia.
Diamétre @ de surface de Hauteur @ de percage
glissement
50 46 20 4,0
61 42 46 6,0
68 44 48 5,5
69 44 70 6,2
69 44 78 6,2




Rundkappe

n

PVC (weich), getaucht, ca. 65° Shore A

Cover-caps for round tube
PVC (soft), dipped, approx. 65° Shore A

Embouts pour tube cylindrique
PVC (souple), surmoulé, approx. 65° Shore A

www.bum.de

Tel. 02753-5956-0

Durchmesser mm Héhe mm Durchmesser mm Hehe mm Durchmesser mm Hshe mm
Diameter Height Diameter Height Diameter Height
Diamétre Hauteur Diameétre Hauteur Diameétre Hauteur

1,5 10 22 25 65 40
1,6 10 23 25 66 40
1,8 10 24 25 68 40
2 10 25 30 70 40
2,2 10 26 30 72 40
2,5 10 27 30 74 40
2,8 10 28 30 75 40
3 10 29 30 76 40
3,5 10 30 35 78 40
3,8 10 31 35 80 40
4 10 32 35 84 40
4,5 10 33 35 85 40
4,7 10 34 35 88 40
5 10 35 35 90 40
55 10 36 85 93 40
6 15 37 35 100 40
6,5 15 38 35 103 40
7 15 40 40 104 40
7,3 19 41 40 106 40
7,5 15 42 40 108 40
8 15 43 40 110 40
8,5 15 44 40 114 40
9 20 45 40 120 40
9,5 20 46 40 123 40
10 20 47 40 125 40
11 20 48 40 130 40
11,5 20 49 40 133 40
12 20 50 40 134 40
12,5 20 51 40 140 40
13 20 52 40 142 40
13,5 20 53 40 150 40
14 20 54 40 160 40
14,5 20 55 40 168 40
15 20 55,5 40 170 40
15,5 20 57 40 180 40
16 25 58 40 194 40
17 25 59 40 200 40
18 25 60 40 223 40
19 25 62 40 244 40
20 25 63 40 248 40
25 64 40




Rechteckkappen
PVC (weich), getaucht, ca. 65° Shore A

Cover-caps for rectangular tube
PVC (soft), dipped, approx. 65° Shore A

Embouts pour tube rectangulaire

PVC (souple), surmoulé, approx. 65° Shore A

Breite mm Lange mm Hehe mm Breite mm Lange mm Hehe mm Breite mm Lange mm Hshe mm
Width Lenght Height Width Lenght Height Width Lenght Height
Largeur Longueur Hauteur Largeur Longueur Hauteur Largeur Longueur Hauteur

2 8 15 8 20 25 20 30 30
4 8 15 4 20 25 25 30 30
1,5 10 15 6 20 25 10 35 30
3 10 15 8 20 25 25 35 30
8 12 15 10 20 25 20 37 30
5 13 15 5 22 25 10 40 30
2 14 15 4 23 25 20 40 30
1,5 15 15 8 23 25 24 45 30
2 38 15 5 24 25 10 50 30
4 12 20 3 25 25 12 50 30
2,5 13 20 4 25 25 25 50 30
3 15 20 5 25 25 12 55 30
2 16 20 10 25 25 10 60 30
2 18 20 15 25 25 15 60 30
3 18 20 4 28 25 30 30 40
4 18 20 5 29 25 35 35 40
2 19 20 8 30 25 30 40 40
2,5 19 20 4 30 25 40 40 40
2 20 20 5 30 25 30 45 40
5 20 20 6 30 25 45 45 40
2 24 20 8 30 25 5 48 40
2 30 20 5 35 25 30 50 40
2 34 20 8 35 25 40 50 40
2 38 20 3 38 25 50 50 40
2 39 20 3 40 25 35 55 40
2 48 20 4 40 25 30 60 40
2 57 20 8 40 25 40 60 40
2 76 20 3 44 25 60 60 40
8 10 25 8 45 25 65 65 40
10 10 25 5 50 25 68 68 40
6 12 25 5 60 25 40 70 40
8 14 25 18 18 30 60 80 40
6 15 25 20 20 30 80 80 40
15 15 25 25 25 30 50 90 40
8 18 25 10 30 30 50 100 40
8 19 25 12 30 30 60 100 40
7,6 19,5 25 15 30 30 100 100 40

81 121 40




Abschlusskappen

for Rundrohr, aus Polyéthylen und PVC

Cover-caps
for round tube, of polyethylene and PVC

Embouts
pour tube cylindrique, en polyéthyléne et PVC

aus Polyathylen aus PVC
of polyethylene of PVC
en polyéthylene en PVC
Wandstérke Wandstérke
Kopf-& Innen-@ Wall Hehe Tiefe Kopf-& Innen-& Wall Hahe Tiefe
Head-dia. Inner-dia. | thickness Height Depth Head-dia. Inner-dia. | thickness Height Depth
O de Téte | O dintérieur | Epaisseur de |  Hauteur Profondeur @ de téte | @ d'intérieur | Epaisseur de | Hauteur Profondeur
mur mur
5,5 mm 2,9 mm 0,7 mm 8,8 mm 7,9 mm 34 mm 29,8 mm 2,1 mm 31,1 mm 25 mm
5,5 mm 3,2 mm 0,9 mm 8,8 mm 7,6 mm 36 mm 31,8 mm 2,1 mm 30,8 mm 25,5 mm
5,5 mm 3,5 mm 0,8 mm 8,8 mm 7,2 mm 38 mm 33,8 mm 2 mm 31,5 mm 24,7 mm
5,5 mm 3,9 mm 0,6 mm 8,8 mm 8 mm 39 mm 35 mm 2 mm 31,2 mm 25 mm
7,5 mm 5 mm 0,6 mm 8 mm 6,7 mm 42,5 mm 37,9 mm 2,3 mm 33 mm 24 mm
7,5 mm 5,9 mm 0,6 mm 12 mm 9,5 mm 44,5 mm 39,9 mm 2,3 mm 32 mm 26,5 mm
9,1 mm 6,4 mm 1 mm 10,7 mm 8 mm 46 mm 41,8 mm 2,1 mm 33 mm 24 mm
9,1 mm 6,9 mm 0,8 mm 10,7 mm 8 mm 47 mm 42,8 mm 2,1 mm 32,3 mm 26,2 mm
11,5 mm 7,9 mm 0,9 mm 13 mm 11,4 mm 49 mm 44,4 mm 2,3 mm 33,7 mm 25,4 mm
13,4 mm 9,7 mm 1,2 mm 14,6 mm 12,1 mm 51 mm 47 mm 2 mm 32 mm 23,3 mm
15,5 mm 10,9 mm 1,6 mm 16 mm 13,2 mm 52,5 mm 47,9 mm 2,3 mm 32,8 mm 24,8 mm
15,5 mm 11,9 mm 1 mm 16,2 mm 12,9 mm 53 mm 48,4 mm 2,3 mm 33,8 mm 27,4 mm
16,5 mm 12,9 mm 1,3 mm 18 mm 14 mm 57,5 mm 53,1 mm 2,2 mm 34,3 mm 25,5 mm
17 mm 13,7 mm 1,2 mm 16 mm 13,2 mm 64 mm 58,8 mm 2,6 mm 37 mm 26,8 mm
18,6 mm 14,8 mm 1,2 mm 17 mm 13,4 mm 68 mm 63 mm 2,5 mm 37,5 mm 27,5 mm
19,7 mm 15,9 mm 1,1 mm 21,2 mm 17 mm 73,5 mm 68,5 mm 2,5 mm 37,5 mm 27,5 mm
22 mm 17,8 mm 1,2 mm 23,2 mm 19 mm 80 mm 74,6 mm 2,7 mm 40,5 mm 28 mm
22,3 mm 18,8 mm 1,3 mm 23,2 mm 9,2 mm 96 mm 89,6 mm 3,2 mm 44 mm 31 mm
24,2 mm 19,8 mm 1,4 mm 23,3 mm 18,9 mm 108 mm 103 mm 2,5 mm 39,6 mm 37,8 mm
26,4 mm 21 mm 1,4 mm 27,1 mm 21,4 mm
27,6 mm 21,6 mm 1,6 mm 24,1 mm 20,1 mm
28,4 mm 23,7 mm 1,3 mm 27,5 mm 21,1 mm
28,1 mm 24,9 mm 1,3 mm 30,6 mm 24,8 mm
32,3 mm 26 mm 1,3 mm 30 mm 25,3 mm
32,8 mm 26,5 mm 1,3 mm 30,6 mm 25,4 mm
32,8 mm 27,5 mm 1,5 mm 28,8 mm 23,9 mm

Diese Abschlusskappen finden Verwendung als UbersteckfiBe fir gerade und schrégstehende Stahlrohrbeine.
These cover-caps are applicable for straight and oblique steel tubes.
Ces embouts sont utilisables comme couvercle protecteur pour tube en fer droit et travers.




Abschlusskappen

for Vierkant- und Ovalrohr, aus Polyéthylen

Cover-caps

for rectangular and oval tube, of polyethylene

Embouts

pour tube rectangulaire et ovale, en polyéthylene

fur Vierkantrohr
for rectangular tube
pour tube rectangulaire

RohrauBenabmessungen mm
Outer tube sizes
Dimensions extérieurs de tube

20 x 20
25x 25
30x 15
30x30
40x 20
40x 25
40 x 30
40 x 40
45 x 45
50 x 50

tir Ovalrohr
for oval tube
pour tube ovale

RohrauBenabmessungen mm
Outer tube sizes
Dimensions extérieurs de tube

30x15
38 x 20

Diese Ausfihrungen finden Verwendung als Schon-, Schutz- und Abschlusskappen bei Holz- und Stahlmébeln.
These articles are applicable for sparing, saving, and as cover-caps for wood and steel furniture.
Ces constructions sont utilisables comme couvercle protecteur pour des meuble en bois ou en fer.




Furniture gliders

of polystyrene, transparent

Dbémes de silence

en polystyréne, transparent

|
’-' TR

!
i

\ y

Innenmaf3 AuBenmaf3
Inner size Outer size
Dimension intérieur Dimension extérieur
30 x 30 mm 40 x 40 mm
40 x 40 mm 50 x 50 mm
50 x 50 mm 60 x 60 mm
60 x 60 mm 70 x 70 mm

Innen-& AuBen-J
Inner-dia. Ovuter-dia.
O d'intérieur O d'extérieur
15 mm 25 mm
23 mm 35 mm
30 mm 42 mm
33 mm 46 mm
40 mm 55 mm
50 mm 65 mm
60 mm 75 mm

www.bum.de m Tel. 02753-5956-0




Bodenschoner

aus Kunststoff

Floor-preservers

of plastic

Patins de protection

en plastique

zum Eindbeln
for dowelling
& enfoncer
Lange Breite Hohe Zapfen-@ Zgafelnrljérxjgfe
Length Width Height Pin dia. 'nleng
) Longueur de
Longueur Largeur Hauteur @ de cheville .
cheville
48 mm 15 mm 3 mm 4 mm 10 mm
mit Klebefléche
with adhesive surface
avec surface adhésive
Lénge Breite Héhe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
48,5 mm 14 mm 3 mm
zum Anschrauben, hoch zum Anschrauben, flach
to screw on, high to screw on, flat
a visser, haut a visser, plat
AuBen-& Innen-& Hohe AuBlen-& Innen-& Hohe
Outer-dia. Inner-dia. Height Outer-dia. Inner-dia. Height
@ d'extérieur | @ d'intérieur Hauteur @ dextérieur | @ dintérieur Hauteur
21 mm 3,5 mm 11 mm 21 mm 3,5 mm 6,5 mm
25 mm 3,5 mm 6,5 mm
magoaziniert zu 20 Stick fir Sockelrahmen
in bars of 20 pieces for base frame
par séries de 20 piéces pour cadre de socle
Durchmesser Hohe Lange Breite Héhe
Diameter Height Length Width Height
Diametre Hauteur Longueur Largeur Hauteur
13,0 mm 3,3 mm 40,0 mm 40,0 mm 21,0 mm
Tel. 02753-5956-0 www.bum.de




Bodenschoner zum Anschief3en

aus Kunststoff

Floor-preservers to shoot on

of plastic

Patins de protection & tirer

en plastique

mit beidseitigen Stegen
with stops on both sides

avec des boutées de deux cotés
Platten-
. . . Steghshe stirke
Art.-Nr. Lange Brgl’fe S"rorke Stop height Panel
Length Width Thickness .
Art.-no. Lon . Loraeur Epaisseur Hauteur de thickness
onguey argev paissey boutée Epaisseur
du panneau
7503-2 40,0 mm 23,0 mm 3,0 mm 4,0 mm 19,0 mm
mit einseitigem Steg
with one stop
avec boutée d'un coté
Plattenstér-
. . . Steghdhe ke
Art.-Nr. Z.cmge Brgﬁe STorke Stop height Panel
ength Width Thickness .
Art.-no. L L Eooi Hauteur de thickness
ongueur argeur paisseur boutée Epaisseur
du panneau
7503-1 40,0 mm 20,0 mm 3,5 mm 4,5 mm 19,0 mm
mit dreiseitigen Stegen
with stops on three sides
avec des boutées de trois cotés
Platten-
. . . Steghshe stiirke
Art.-Nr. Lange Brglfe S"rorke Stop height Panel
Length Width Thickness .
Art.-no. Lon . Loraeur Epaisseur Hauteur de thickness
onguey argev paissey boutée Epaisseur
du panneau
8222 40,0 mm 23,0 mm 3,0 mm 4,0 mm 19,0 mm

ohne Steg, fir beliebige Plattenstérken
without stops, for any panel thickness
sans boutées d'un cété, pour épaisseur du panneau au choix

Lange Breite Starke
Art-Nr. Length Width Thickness
Art.-no. P
Longueur Largeur Epaisseur
7503-3 40,0 mm 20,0 mm 3,5 mm

Tel. 02753-5956-0



Bodenschoner zum Anschief3en

aus Kunststoff

Floor-preservers to shoot on

of plastic

Patins de protection & tirer

en plastique

mit dreiseitigen Stegen, 15,5 x 24,0 x 15,5 mm
with stops on three sides, 15,5 x 24,0 x 15,5 mm
avec des boutées de trois cotés, 15,5 x 24,0 x 15,5 mm

Plattenstar-
. . . Steghéhe ke
Art.-Nr. Lange Brfalfe Storke Stop height Panel
Length Width Thickness .
Art.-no. Lon . Laraeur Epaisseur Hauteur de thickness
onguey argev parssey boutée Epaisseur
du panneau
9406 43,0 mm 24,0 mm 4,0 mm 10,0 mm 19,0 mm
9407 42,0 mm 27,0 mm 4,0 mm 10,0 mm 22,0 mm
mit einseitigem Steg
with stop on one side
avec boutée d'un coté
N . . Steghshe
Lange Breite Starke )
Art-Nr. Length Width Thickness Stop height
Art.-no. lon . Laraeur Eoaisseur Hauteur de
ongueu argeu paisseu boutée
8637 64,0 mm 16,0 mm 4,5 mm 5,5 mm
ohne Steg, fir beliebige Plattenstérke
without stop, for any panel thickness
sans boutée, pour épaisseur du panneau au choix
Lédnge Breite Starke
Art-Nr Length Width Thickness
Art.-no. A
Longueur Largeur Epaisseur
9605 60,0 mm 16,0 mm 8,0 mm
mit tief liegenden Schlitzen
with low lying slits
avec des fentes basses
Lange Breite Hahe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
30 mm 16 mm 4 mm




Bodenschoner fir Vierkantrohr

zum Einrasten

- #o -

uy

Floor-preservers for rectangular tube . — =1

to click into place

Patins de protection pour tube

rectangulaire, & encliqueter

D H h h3 | h4 | d2 | d3 | d4 D H h h3 | h4 | d2 | d3 | d4
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
80 | 95 | 25 | 50 | 20 | 25 | 35 | 20 200 | 120 | 50 | 50 | 20 | 60 | 75 | 55
80 | 95 25 50 | 20 | 30 45 | 25 200 | 120 | 50 | 50 | 20 | 70 85 65
80 | 95 | 25 | 50 | 20 | 50 | 65 | 45 200 | 120 | 50 | 50 | 20 | 90 | 105 85
100 95 25 50 20 50 65 45 220 95 25 50 20 100 120 95
100 | 95 | 25 | 50 | 20 | 60 | 75 | 55 220 | 95 | 25 | 50 | 20 | 60 | 75 | 55
100 120 50 | 50 20 60 75 55 220 95 | 25 | 50 20 | 70 | 85 65
150 | 95 | 25 | 50 | 20 | 100 | 120 | 95 220 | 95 | 25 | 50 | 20 | 90 | 105 85
150 95 | 25 50 | 20 | 50 | 65 45 220 120 | 50 | 50 20 | 100 | 120 95
150 | 95 | 25 | 50 | 20 | 60 | 75 | 55 220 | 120 | 50 | 50 | 20 | 60 | 75 | 55
150 | 95 | 25 50 20 70 85 45 220 120 50 | 50 | 20 70 | 85 | 65
150 | 95 | 25 | 50 20 90 105 | 85 220 | 120 | 50 | 50 | 20 | 80 | 95 | 85
150 | 120 50 | 50 20 | 100 | 120 95 220 120 50 | 50 20 90 | 105 | 85
150 | 120 | 50 | 50 20 | 50 65 | 45 250 | 95 | 25 | 50 | 20 | 100 | 120 | 95
150 | 120 | 50 50 20 60 75 55 250 95 25 | 50 20 60 | 75 | 55
150 | 120 | 50 | 50 | 20 | 70 | 85 | 65 250 | 95 | 25 | 50 | 20 | 70 | 85 | 45
150 | 120 50 | 50 20 90 | 105 85 250 | 95 25 | 50 | 20 90 | 105 | 85
200 | 95 | 25 | 50 | 20 | 100 | 120 | 95 250 | 120 | 50 | 50 | 20 | 100 | 120 | 95
200 | 95 25 | 50 20 60 | 75 | 55 250 | 120 50 | 50 | 20 60 | 75 | 55
200 | 95 25 | 50 20 | 70 | 85 | 65 250 | 120 50 | 50 | 20 | 70 | 85 | 65
200 | 95 | 25 | 50 | 20 90 | 105 | 85 250 | 120 50 50 | 20 | 80 95 | 85
200 | 120 | 50 | 50 | 20 | 100 | 120 | 95 250 | 120 50 | 50 | 20 | 90 | 105 | 85

www.bum.de Tel. 02753-5956-0




Bodenschoner fir Vierkantrohr

zum Anschrauben

Floor-preservers for rectangular tube

to screw on

Patins de protection pour tube

recfongu/oire, Q visser

D d H h di

mm mm mm mm mm

16,5 4,1 8,0 4,0 7,5

16,5 4,1 10,0 4,0 7,5

21,0 4,6 8,0 4,0 10,1

21,0 4,6 10,0 4,0 10,1

21,0 4,6 13,0 4,0 10,1

21,0 4,6 18,0 4,0 10,1

. R — . 21,0 4,6 23,0 4,0 10,1

: % 24,5 4,6 8,0 4,0 10,1
L //.

%- : 24,5 4,6 10,0 4,0 10,1

} % 24,5 4,6 13,0 4,0 10,1

; 24,5 4,6 18,0 4,0 10,1

:
T 24,5 4,6 23,0 4,0 10,1
i " i 26,5 4,6 8,0 4,0 10,1
26,5 46 10,0 4,0 10,1

26,5 4,6 13,0 4,0 10,1
26,5 4,6 18,0 4,0 10,1
26,5 4,6 23,0 4,0 10,1
32,5 6,1 10,0 5,0 15,0
32,5 6,1 13,0 5,0 15,0
32,5 6,1 18,0 5,0 15,0

32,5 6,1 23,0 5,0 15,0




Bodenschoner fir Rundrohr

zum Einrasten oder Anschrauben

Floor-Preservers for round tube

to click into place or to screw on

Patins de protection pour tube cylindrique

& encliqueter ou & visser

zum Einrasten
to click into place
a encliqueter

[ D H h h3 h4 d2 d3 d4 R
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
22,0 14,0 50 7,0 2,0 10,0 12,0 95 10,0
22,0 14,0 50 7,0 2,0 10,0 12,0 9,5 12,0

‘ 30,0 14,0 50 7,0 2,0 10,0 12,0 9,5 10,0
30,0 14,0 5,0 7,0 2,0 10,0 12,0 9,5 12,0
30,0 14,0 5,0 7,0 2,0 9,0 10,5 9,5 12,0

zum Anschrauben
to screw on

a visser
D d H h1 dl R
mm mm mm mm mm mm
20,0 4,6 5,0 4,0 10,1 8,0
20,0 4,6 7,0 4,0 10,1 10,0
20,0 4,6 10,0 4,0 10,1 10,0
20,0 4,6 16,0 4,0 10,1 14,0
22,0 4,6 5,0 4,0 10,1 8,0

zum Anschrauben
to screw on

a visser
d L H h h1 dl B a R
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
5,0 40,0 12,5 7,5 2,5 10,0 26,0 24,0 8,0
5,0 40,0 12,5 7,5 2,5 10,0 26,0 24,0 10,0
i 5,0 40,0 12,5 7,5 2,5 10,0 26,0 24,0 12,0
5,0 40,0 12,5 7,5 2,5 10,0 26,0 24,0 15,0
! 5,0 40,0 12,5 7,5 2,5 10,0 26,0 24,0 20,0
5,0 40,0 15,0 10 5,0 10,0 26,0 24,0 8,0
5,0 40,0 15,0 10 5,0 10,0 26,0 24,0 10,0
5,0 40,0 15,0 10 5,0 10,0 26,0 24,0 12,0
5,0 40,0 15,0 10 5,0 10,0 26,0 24,0 15,0
5,0 40,0 15,0 10 5,0 10,0 26,0 24,0 20,0




Bodenschoner tir Festzeltgarnituren
aus Weichkunststoff

Floor-preservers for fold-up garden furniture

of soft plastic

Patins de protection pour le mobilier du chapiteau

en plastique tendre

verpackt a 12 Stick - 6x links und 6x rechts
packed per 12 pieces - 6x left and éx right
emballé & 12 pieces - 6x & gauche et éx a droite

Lange Breite Hahe
Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
40 mm 38 mm 40 mm

s

o

L




Lamellenstopfen
fr Rundrohr

Lamellar covering-plates

for round tube

Embouts & lamelles
pour tube cylindrique

aus Polypropylen, mit eingepreftem Filz
of polypropylene, with pressed-in felt
en polypropyléne, avec feutre pressé

RohrauBen-@ mm Filzamessung
v : Kopf (D) mm Héhe (H) mm Schaft-& (d) mm | Schaftlénge (L) mm | Lamellen (d1) mm (d2xh) mm
Tube outer-dia. oh hofidi hoft lenath | It si
O dextérieur de Head Height Shaft-dia. Shaft lengt Slats Felt sizes
b Téte Hauteur D de tige Longueur de tige Lamelles Dimensions de
ube feutre
19x1,5-2,0 19,0 6,0 12,3 16,0 16,5 D 14x2
20x1,5-2,5 20,0 6,0 13,5 16,0 17,5 D15x2
25x1,5-2,5 25,0* 6,0 15,5 16,0 19,4 @20x2
25x1,5-2,5 25,0 6,0 18,5 16,0 22,4 @20x2
28x1,5-2,5 28,0 5,0 21,5 14,0 27,0 @20x3
32x1,5-2,5 32,0* 6,0 23,5 16,0 27,7 D27 x2
32x15-2,5 32,0 6,0 25,5 16,0 29,4 D27 x2
*mit Fase 1,5 x 45°
with chamfer 1,5 x 45°
avec biseau 1,5 x 45°
aus Polyathylen, mit aufgeschweifitem Filz
of polyethylene, with welded-on felt
en polyéthylene, avec feutre soudé
ooy L

LD

RohrauBen-& mm Kopf (D) mm Hshe (H) mm Schaft-& (d) mm Schaftlénge (L) mm Lamellen (d1) mm
Tube outer-dia. Head Height Shaft-dia. Shaft length Slats
@ dextérieur de tube Téte Hauteur O de tige Longueur de tige Lamelles
15x1,5-2 15,0 7,0 8,0 9,6 13,2
16x1,5-2 16,0 7,0 10,0 10,0 141
18x1,5-2 18,0 7,0 18,3 12,0 16,8
19x1,5-2 19,0 7,0 14,2 11,0 17,8
20x1,5-2 20,0 7,0 15,1 12,0 19,0
22x1,5-2 22,0 7,0 15,8 11,8 20,6
25x1,5-2 25,0 8,0 18,8 11,8 24,0
28x1,5-2 28,0 8,0 21,5 14,0 27,0
30x1,5-2 30,0 8,0 23,4 14,0 29,0
32x1,5-2 32,0 8,0 26,3 14,5 30,5

www.bum.de

Tel. 02753-5956-0




Lamellenstopfen

fir Rundrohr

Lamellar covering-plates

for round tube

Embouts & lamelles
pour tube cylindrique

v

k3

S
z7

Aeliiabl -
gleriTHobs

aus Polyathylen, mit Edelstahlgleitflache A2 -

of polyethylene, with sliding surface of stainless steel A2 /o2

en polyéthyléne, avec surface de glissement en acier inox A2 fnox

RohrauBen-& mm Metallkappe-@ (D) Hshe (H) mm Schaft-& (d) mm Schaftlénge (L) mm Lamellen (d1) mm
Tube outer-dia. /\/\e;zyncop Height Shaft-dia. Shaft length Slats

@ dextérieur de tube Capuchon méfallique Hauteur D de tige Longueur de tige Lamelles
15x1,5-2 18,0 5,0 8,0 9,6 13,0
16x1,5-2 18,0 5,0 10,0 10,0 14,1
18x1,5-2 20,0 5,0 18,3 12,0 16,8
19%1,5-2 22,0 5,5 14,2 11,0 17,8
20x1,5-2 22,0 6,0 15,1 12,0 19,0
22x1,5-2 25,0 5,0 15,8 11,8 20,6
25x1,5-2 30,0 6,0 18,8 11,8 24,0
27x1,5-2 30,0 6,0 21,3 13,8 27,0
28x1,5-2 30,0 6,0 21,5 14,0 27,0
30x1,5-2 35,0 6,0 23,4 14,0 29,0
32x1,5-2 35,0 6,0 26,3 14,5 30,5
38x1,5-2 42,0 6,0 31,2 11,8 36,0
40x1,5-2 42,0 6,0 33,5 11,7 38,0

Tel. 02753-5956-0 www.bum.de




Lamellenstopfen

for Rundrohr, aus Polyathylen 4
Lamellar covering-plates - = S
for round tube, of polyethylene
Embouts & lamelles
pour tube cylindrique, en polyéthylene
Rohrauflenabmes- Rohrauflenabmes- Rohrauflenabmes- Rohrauenabmes-
sungen mm sungen mm sungen mm sungen mm
Outer tube sizes  |SRL| GL |SFL Outer tube sizes  |SRL| GL |SFL Outer tube sizes  |SRL| GL|SFL Outer tube sizes  |SRL| GL|SFL
Dimensions extéri- Dimensions extéri- Dimensions extéri- Dimensions extéri-
eurs de tube eurs de fube eurs de fube eurs de tube
10x0,8-1,5 ViV |V 18x1-2,5 - V- 25x 3 V|V 34(33,7)x 1-3 V|V
10x1-2 V- - 18 x2,5-3* vV 25x 3-3,5 ViV 34x1-3 - -V
10x1-2,5 - V- 18 x2,5-3 VIV IV 25x 3,5-4 VIV |V 34 x 3-3,5 VIiviV
12x0,8-1,5 -V 18 x 3-3,5 VARRAN Y 25 x 4-4,5 ViV 34 x3,5-4 Vv
12 x0,8-2 V|V 19 x0,8-2* V 25 x4,5-5 Vi vV 34 x5-5,5 -V
12x1-1,5 vV 19x0,8-2,5 VIiviV 25 x 6-6,5 v 34 x5,5-6 ViV
12x1-2 V- - 19 x1-2 vV 26 x1-3 VI VIV 34 x 6-6,5 VI V|V
12x1-2,5 Vv 20* v 27 x1-2 Vv 35 x 05-1 Y
12 x2,5-3 VI v |V 20x0,8-2* v 27 x1-2,5 Vi vV 35x1-2 Vv
13x0,8-2 VIiviV 20x0,8-2,5 VARRAN Y 27 x 1-3 ViV 35x1-2,5 ViV
13x1-2 V|V 20x 1-2 VI VIV 28 x0,8-2,5 VIV IV 35x 1-3 VI vV
13x1-2,5 vV 20x 1-2 # vV 28 x1-2 Vv 35x2,5-4,5 Vv
13x2-2,5 VIiVvI|V 20x1-2,5 VIV IV 28x1-2,5 VIiVvI Vv 35x3-3,5 - v
13x3-3,5 VivIV 20x 3,5-4 v 28 x2,5-3 VIivIvV 35x3,5-4 vV
14 x0,8-2 ViV VvV 21x0,8-2 VIiVv|V 28 x 3-3,5 VIiVv|V 35 x4-4,5 \
14 x1-2 vV 21x2-2,5 VIiviV 30x0,8-2,5 ViV 35x5-5,5 ViV
14x1-2,5 v 21 x2,5-3 VIV IV 30x1-2 VIV 35x5,5-6 vViviV
14x2-2,5 VIivI Vv 22* v 30x1-2,5 Vi vV 35x6-6,5 VvV
14 x2,5-3 ViV VvV 22 x0,5-1 VIV |V 30x2,5-3 \ 35x6,5-7 -V
14 x 3,5-4 ViV 22x0,8-3 VIiviV 30x2,5-4 V-V 36 x0,5-1 vV
15x0,8-2 Vi v |V 22 x1-2 vV 30x2,5-4,5 Vv 36 x1-2 V|V
15x1-1,5* v 22x1-2,5 Vi vV 30x3 -V - 36 x1-3 Y
15x1-2 AR 22x1,8-3,5 VI VIV 30 x 3-3,5 - - |V 36 x 3,5-4 -V
15x1-2,5 vV 22 x4,5-5 v 30x3,5-4 - -V 36 x4-4,5 vV
15x2-2,5 Y 23x0,8-2,5 VIV |V 30x3,5-5 - V- 36 x 4,5-5 -V
15x2,5-3 Vv 23x2,5-3 Vi vV 30 x4-4,5 - - 36 x5,5-6 v
15x3-3,5 A 23 x3-3,5 VI VIV 32x0,8-2,5 VI VIV 36 x 6-6,5 -V
15x4-4,5 ViV 23 x3,5-4 VIivIV 32x1-2 ViV 36 x6,5-7 vV
15x4,5-5 v 24 x1-2,5 VIV IV 32x1-2,5 VIV IV 37 x1-3 VAR
16* ViV v 24 x2,5-3 Vi vV 32x2,5-3 -V 37 x3-3,5 v
16 x 0,5-1 v 24 x 3-3,5 ViV |V 32x2,5-4,5 ViV - 37 x4-4,5 -V
16 x0,8-2 VIivIV 24 x 3,5-4 VARRAN Y 32x3 V- 37 x4,5-5 vV
16 x 1-2 V|V 24 x 4-4,5 VI VIV 32 x3,5-4 - - |V 37 x5-5,5 -V
16x1-2,5 ViviV 25x0,5-1 VIivIV 32x3,5-5,5 ViV - 38 x0,5-1 ViV
16 x2-2,5 VIiVvI|V 25x1-2 ViV 32 x4-4,5 - -V 38x1-2 ViV
18* vV 25x1-2 # v 32x4,5-5 v 38x1-3 - -V
18 x0,25-1,5 ViV |V 25x1-2,5 VI V|V 32x5-5,5 - - |V 38x1-3,5 Vv
18 x0,8-2 v 25x1-3 - V- 33x1-2# v 38 x3-3,5 - -V
18x0,8-2,5 VIV - 25x2,5-3 V- |V 34x0,5-1 V|V 38x3-5 ViV
18x1-2 Vv 25x2,5-3,5 - 34 x1-2 ViV 38 x3,5-4 - -V
18x1-2 # V|- - 25x2,5-4,5 VIV - 34x1-2,5 VIV - 38 x4,5-5 - - |V
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Lamellenstopfen

for Rund- und Ovalrohr, aus Polyathylen

Lamellar covering-plates

for round and oval tube, of polyethylene

Embouts & lamelles

pour tube cylindrique et ovale, en polyéthyléne

GL SFL
SRL GL

for Rundrohr
for round tube
pour tube cylindrique

for Rundrohr
for round tube
pour tube cylindrique

for Rundrohr
for round tube
pour tube cylindrique

for Rundrohr
for round tube
pour tube cylindrique

RohrauBenabmes- RohrauBenabmes- RohrauBenabmes- RohrauBenabmes-
sungen mm sungen mm sungen mm sungen mm

Outer tube sizes  |SRL| GL|SFL Outer tube sizes  |SRL| GL|SFL Outer tube sizes  |SRL| GL|SFL Outer tube sizes | SRL| GL|SFL
Dimensions extéri- Dimensions extéri- Dimensions extéri- Dimensions extéri-
eurs de fube eurs de fube eurs de tube eurs de tube

38 x5-5,5 ViV |V 43 x 3-3,5 v 51x1,5-2,5 V 76 x 3-4 v
38x5,5-6 ViV v 45x0,8-3,5 Y 51 x2-3,5 v 80x1,5-2 v
38x6,5-7 vV 45 x 1-2 ViV 51 x 3-4 v 80x1,5-3 ViV

40 x0,5-1 vV 45x1-2,5 VIivIV 51x4,5-5,5 vV 85x1,5-4 vV
40x 1-2 vV 45x 1-3 - -V 52x1,5-3,5 v 90 x 2,5-5 v
40x1-2,5 ViV v 45 x 3-5 Y 55x1-2 Vv 95x1,5-4 v
40x 1-3 VIiVvI|V 45 x 5-5,5 v 55x1-2,5 = | = || ¥/ 100 x 2-4,5 v
40x 3 vV 46 x1,5-3,5 v 55x1-3 ViV 102 x 2-4 vV
40 x 3-3,5 AR 48 x 1-2,5 v 55x3-5 v 105 x 2-4,5 v

40 x 3,5-4 vV 48 x 1,5-2,5 ViV 60x1,5-2,5 ViV 108 x 2,9-5 vV

40 x 4-4,5 AN Y 48 x 3-4 v 60x1,5-3 VIV |V 110 x 2-4,5 v
40 x 4,5-5 ViV v 50x0,5-1,2 v 60 x 2-3 ViV 120 x 2-4 v

40 x 5,5-6 ViV |V 50x0,8-1,5 v 60 x 3-4 V 125 x 2-6 v

40 x 6-6,5 VIivIV 50x1-2,5 VIiviv 60 x 4-4,5 v 130 x 2 vV

42 x0,8-2,5 VIV |V 50x1,5-2,5 vV 60 x 4,5-5 V 130 x 2-6 v

42 x1-2,5 ViV v 50x2,5-3,5 v 65x1,5-3,5 v 133 x2-6 v

42 x 1-2 v 50x2,5-4,5 vV 70x1-2 v 139,7 x 2-6,5 v

42 x 2-4 vV 50x 3,3-6 ViV 70x2-4,5 v 150 x 2-7 vV

42 x2,5-3,5 ViV Vv 50 x 4-5 v 75x1-3,5 V 159 x 2-6,5 v

43 x2-2,5 -V 50x7,5-8 v 76x1,5-2,5 v 160 x2,5-7 v
for Ovalrohr fir Ovalrohr fir Ovalrohr for Ovalrohr

for oval tube for oval tube for oval tube for oval tube

pour tube ovale pour tube ovale pour tube ovale pour tube ovale
RohrauBenabmes- RohrauBenabmes- RohrauBenabmes- RohrauBenabmes-

sungen mm sungen mm sungen mm sungen mm

Outer tube sizes SRL | GL Outer tube sizes SRL | GL Outer tube sizes SRL | GL Outer tube sizes SRL | GL
Dimensions extéri- Dimensions extéri- Dimensions extéri- Dimensions extéri-

eurs de tube eurs de tube eurs de fube eurs de fube

20x10x 1-2 v 35x20x 1-2 - v 40x20x2,5 V 50x25x1-2 v
20x10x2 vV 35x20x1-3 v 40x25x1-2,5 vV 50x25x1-2,5 v v
25x12x1-2 v 38x20x 1-2 - v 45x17x1-2,5 v 50x25x1-3 v
30x15x1-2 v 38x20x1-2,5 vV 48 x20x 1-2 v 50x30x1-2 v
30x15x1-2,5 v v 38x20x 1-3 V v 48 x20x 1-3 v 50x30x1-2,5 v v
30x15x%x1,5-2 v 38x20x1,5 v 50x15x1-2,5 v 55x35x%x1,5-2 v
30x15x1,5-2,5 v 38x20x1,5-2 V 50x20x1-2 v 60x20x1-2 vV
30x20x1-2 vV 40x20x 1-2 - v 50x20x1-2,5 vV vV 60x30x1-2 vV
35x15x1-2,5 v 40x20x1-2,5 v v 50x20x1-3 v 60x30x1-2,5 v vV
35x15x1,2-2,5 - v 40x20x1-3 - v 50x20x1,5-2 v 60x30x1,5-2
35x15x1,5-2 v




Lamellenstopfen

fur Vierkantrohr, aus Polyathylen

Lamellar covering-plates

for rectangular tube, of polyethylene

Embouts & lamelles

pour tube rectangulaire, en polyéthyléne

for Rechteckrohr fir Rechteckrohr fur Rechteckrohr for Rechteckrohr
for rectangular tube for rectangular tube for rectangular tube for rectangular tube
p. tube rectangulaire p. tube rectangulaire p. tube rectangulaire p. tube rectangulaire
RohrauBBenabmessungen mm Rohrauflenabmessungen mm Rohrauenabmessungen mm RohrauBenabmessungen mm
Outer tube sizes Outer tube sizes Outer tube sizes Outer tube sizes
Dimensions extérieurs de tube Dimensions extérieurs de tube Dimensions extérieurs de tube Dimensions extérieurs de tube
20x10x0,75-2 40x15x1-2 50x30x1-2 70x40x1-2
20x10x1-2 40x15x1,5-2 50x30x1-25 70x40x 4
20x15x1-2 40x20x1-2 50x30x1-3 70x50x2-5
20x15x1-2,5 40x20x1-2,5 50x30x3 75x25x1-3
20x16x1-2 40x20x3 50x34x1-3,5 75x50x2 -4
20x16x1-2,5 40x25x1-2 50x40x1-2 80x20x1-2
25x10x0,75-2 40x25x1-2,5 50x40x1,5-2 80x25x1-3
25x10x1-2 40x25x1-3 50x40x3-4 80x25x1,5-3
25x12x1-2 40x30x1-2 55x55x2-4,5 80x30x1-2
25x15x0,8-2,5 40x30x1-2,5 55x34x1,5-4 80x30x1-25
25x15x1-2 40x30x1-3 55x35x1-2 80x30x2,5
25x20x1-2 40x30x3 55x40x1,5-4 80x30x2,5-4
25x20x1-3 40x35x1-3 60x15x1-2 80x40x1-3
30x10x0,75-2 45x15x1-2 60x20x1-2 80x40x1,5-2,5
30x10x1-2 45x15x1,5-2 60x20x1-25 80x40x4
30x10x1-25 45x20x1-2 60x20x1-3 80x50x2-4
30x15x0,75-2,5 45x20x1-3 60x25x1-2,5 80 x 50 x 4
30x15x1-2 45x25x1-2 60x30x1-2 80x60x1,5-35
30x15x1-2,5 45x25x1-2,5 60x30x1-2,5 80x60x2,5-3
30x20x1-2 45x25x1-3 60x30x3 80x60x5
30x20x1-2,5 45x25/4xR4 60x30x4 -5 90x20x1-2,5
30x20x1-3 45x30x1-2,5 60x33x1,5-3,5 90x40x2 -4
30x20x3 45x35x1-2 60x35x1,5-3,5 90x45x2 -4
30x25x1-2 45x35x1-3,5 60x40x1-2 90x50x2-4,5
30x25x1,5 45x40x2 -3 60x40x1-2,5 90x70x3-5,5
35x10x0,75-2 48x38x1-2 60x40x1-3 100x20x1,5-3
35x10x1-2 50x10x0,75-2 60x40x4 -5 100x25x1,5-3
35x15x1-2 50x15x1-2 60x45x1,5-4 100x30x1,5-3,5
35x15x1-3 50x20x1-2 60x50x1,5-3,5 100x40x1,5-2
35x20x1-2 50x20x1-2,5 65x35x1-3 100x40x1,5-4
35x20x1-2,5 50x20x1-3 65x35x1,5-35 100x40x 3 -4
35x25x1-2 50x20x3 70x20x1-2 100x50x2-3
35x25x1-3 50x25x0,8-3 70x25x1-2 100x50x2 - 4,5
35x30x1-2 50x25x1-2 70x30x1-2 100x50x3,2-5
40x10x1-2 50x25x1-2,5 70x30x1-25 100x50x 3,2 -6
40x10x1,5-2 50x25x3-4,5 70x35x1,5-3,5 100x50x3,5-5




Lamellenstopfen

fur Vierkantrohr, aus Polyathylen

Lamellar covering-plates

for square tube, of polyethylene

Embouts & lamelles

pour tube carré, en polyéthyléne

for Rechteckrohr
for rectangular tube
p. tube rectangulaire

for Quadratrohr
for square tube
pour tube carré

fur Quadratrohr
for square tube
pour tube carré

fur Quadratrohr
for square tube
pour tube carré

RohrauBBenabmessungen mm
Outer tube sizes
Dimensions extérieurs de tube

RohraufBenabmessungen mm
Outer tube sizes
Dimensions extérieurs de tube

RohraufBenabmessungen mm
Outer tube sizes
Dimensions extérieurs de tube

RohrauBenabmessungen mm
Outer tube sizes
Dimensions extérieurs de tube

100 x50 x 5

10x10x1-2

30x30x1-2

50 x 50 x 5

100x60x2,5-4,5

10x10x1,5-2

30x30x1-2/1xR6

52x52x1,5-3,5

* kurzer Schaft / # verstdrkter Boden
* short shaft / # reinforced bottom

* tige courte / # fond renforcé

100x80x3-5,5 12x12x1-2 30x30x1-25/1xRé 55x55x2-4,5
100x80x4-6 12x12x1,5-2 30x30x1-25 60x60x1-2
110x30x1,5-3,5 13x13x0,5-1 30x30x2,5-4,5 60x60x1-2,5
110x60x3,5-55 13x13x1,5-2 30x30x3 60x60x1,5-35
110x70x3-5 15x15x0,8 -2 32x32x1-3,5 60x60x2,6-4
120x20x1,5-3 15x15x1-2 34x34x1-2 60 x 60 x 3
120x25x1,5-3 16x16x1-2 34x34x1-3 60x60x3-5
120x30x1-2 16x16x1-25 35x35x1-2 60x 60 x5
120x30x1-2,5 18x18x0,5-1 35x35x1-25 65x65x2-4,5
120x40x 3 18x18x1-2 35x35x1-3 70x70x2 -4
120x40x3 -5 18x18x1,5-3 35x35x2,5-5 70x70x2-5
120x50x 3 -5,5 18x18x3-3,5 38x38x1-3,5 70x70x3
120x60x2 - 3 20x20x0,8-3 40x40x1-2 70x70x3,6 -5
120 x 60 x 3 20x20x1-2 40x40x1-2,5 75x75x2-4,5
120x60x2 - 4 20x20x1-2,5 40x40x1-3 80x80x1,5-25
120x60x 3 -6 20x20x2,5-3/4xR2,5 40x40x 3 80x80x2-4
120 x 60 x 4 20x20x3,5-4 40x40x4-4,5 80x80x2,9-5
120x 60 x 5 20x20x4-4,5 40x40x5 80x80x3-4
120x80x2 -3 22x22x1-2 40x40x5-55 80x80x3-5
120x80x5-8 22x22x1-3,5 45x45x1 -2 90x90x2-5
120x 100x 3,5 - 6 22x22x3,5-4 45x45x1-2,5 90x90x3-5
125x75x2-5 22x22x4,5-5 45x45x1-3 90x90x5
140x80x2 -4,5 22x22x5-55 45x45x1,2 -2,5* 95x95x3,5-55
140x 80 x 4 25x25/4xR4 45x45x3,5-4 100x100x 1 -4
150x30x1,5-3 25x25x1-2 45x45x4 -4,5 100x 100x 3 -6
150x50x2 -4 25x25x1-2,5 48x48x1-25 100 x 100 x 5
150x50x4-7 25x25x1-3 48 x48x2,5-4,5 100x100x5-8
150x60x2,5-5 25x25x3 50x50x0,8-2,5 110x110x3-5
150x75x2,5-5,5 25x25x3-3,5 50x50x1-2 120x 120x 2,5 - 5
150x100x 3-8 25x25x4-4,5 50x50x1-2,5 120x120x3 -5
160x50x2,5-5,5 25x25x5-5,5 50x50x2,6 -4 125x125x3 -6
160x602,5-5 27 x27 x1-2 50x50x%x2,6 -5 140x 140x 4 -7
160x803-5,5 28x28x1-25 50x50x3,5-5 150x 150x 10- 12,5
28x28x1-3 50x50x3,5-6




Einsteckbuchsen

mit eingespritzter Metallgewindemutter

Plastic bushes

with injected metal threaded nut

Douvilles en plastique

avec écrou fileté métallique

fur Quadratrohr
for square tube
pour tube carré

RohrauBenabmes- Lamellen (d1xb1)
sungen mm Gewinde Kopf (DxB) mm Hshe (H) mm Schaft-& (dxb) mm J Schaftldnge (L) mm
Outer tube sizes Thread Head Height Shaft-dia. Shaft length
) . i . A ) Slats )
Dimensions extéri- Filetage Téte Hauteur @ de tige Longueur de tige
Lamelles
eurs de tube
16 x 16 M 6 16,0x 16,0 6,0 10,6 x 10,6 13,3x13,3 11,5
20x 20 M8 20,5x 20,5 6,0 14,7 x 14,7 19,0x 19,0 14,2
25 x 25 M8 25,8 x 25,8 7,0 19,1 x19,1 22,5x22,5 13,6
25x25 M 10 26,0x26,0 6,5 18,5x 18,5 23,3x23,3 12,8
25x25x 4 M 10 25,8 x 25,8 6,5 18,0x 18,0 15,5
27 x27x1,5 M 10 27,5x27,5 7,5 24,4 x 24,4 12,0
30 x 30 M8 29,8 x29,8 8,0 23,0x23,0 27,0x27,0 12,8
30 x 30 M 10 29,8 x29,8 8,0 24,0x 24,0 28,3x 28,3 12,8
30x30x2,5 M 10 29,8 x 29,8 8,0 23,0x23,0 26,8 x26,8 13,0
30 x 30 R6 M 10 29,8 x29,8 8,0 24,0x 24,0 28,8 x 28,8 12,8
35x 35 M 10 34,8 x 34,8 8,0 29,3x29,3 33,8x33,8 13,2
40 x 40 M 10 39,6 x 39,6 8,0 33,7 x33,7 38,2 x 38,2 13,2
45 x 45 M 10 44,7 x 44,7 8,0 39,2 x 39,2 42,5x 42,5 13,4
fur Rechteckrohr
for rectangular tube
pour tube rectangulaire
RohrauBenabmes- Lamellen (d1xb1)
sungen mm Gewinde Kopf (DxB) mm Hshe (H) mm Schaft-& (dxb) mm m Schaftldnge (L) mm
Outer tube sizes Thread Head Height Shaft-dia. Shaft length
. . L : A ) Slats )
Dimensions extéri- Filetage Téte Hauteur @ de tige Longueur de tige
Lamelles
eurs de tube
20x 16 M8 20,3x 15,6 7,0 15,8x 10,6 18,4x 13,4 11,5
30x15 M8 29,7 x 15,2 10,0 25,8y 10,6 28,3x 13,0 11,5
30 x 20 M8 30,9 x 20,9 7,0 24,3 x 14,3 28,3x18,3 13,5
30x 20 M 10 30,9 x 20,9 7,0 24,3x 14,3 28,3x 18,3 13,5
30 x 25 M 10 30,0 x 25,4 7,5 25,3x19,3 28,6 x 22,6 13,0
35x20 M 10 35,0x20,2 8,0 29,5x 15,1 33,2x18,7 15,5
35x25 M 10 34,7 x 24,7 8,0 29,8x19,6 33,0x 23,4 15,0
40 x 20 M 10 40,5x20,5 8,0 35,0x 15,0 39,1x18,6 15,5
40 x 30 M 10 40,6 x 30,6 8,0 35,5x25,8 38,8 x29,8 15,0
50x25 M 10 50,0 x 25,1 8,0 45,4 x 19,4 49,5x23,5 13,0
50 x 30 M 10 50,2 x 30,1 5,0 46,0 x 28,2 46,7 x 27,0 30,9
50 x 40 M 10 50,0 x 40,1 6,5 44,5 x 34,5 47,9 x 37,9 17,0
60 x 30 M 10 60,2 x 30,2 6,0 53,7 x 24,7 57,8 x28,0 13,5




Einsteckbuchsen

mit eingespritzter Metallgewindemutter

dl

Gewindemutter

Plastic bushes

with injected metal threaded nut

Douvilles en plastique
avec écrou fileté métallique

for Rundrohr for Rundrohr
for round tube for round tube
pour tube cylindrique pour tube cylindrique

Schaft- | La- Schaft- | La-
Rohrauflen-@ | Gewin- Hehe | @ (d) | mellen | Schaft- RohrauBen-@ | Gewin- Hehe | @ (d) | mellen | Schaft-
mm de Kopf (Hymm| mm (d1) lénge mm de Kopf (H) mm | mm (d1) lange
Tube outer-dia. | Thread (E{) mc;‘n Height | Shaft- | mm | (L) mm Tube outer-dia. | Thread (z) mCT Height | Shaft- | mm | (L) mm
@ dextérieur Fileta- TZ(:e Hau- dia. Slats | Shaft @ d'extérieur Fileta- Teé?e Hau- dia. Slats | Shaft
de tube ge teur | @de | Lamel- | length de tube ge teur | @de | Lamel- | length

tige les tige les

22 x1,5-2 M8 22,0 4,0 17,0 19,5 25,5 42 x 3-3,5 M8 42,0 4,0 32,0 36,5 25,5
25x1,5-2 M8 25,0 4,0 18,9 22,5 25,5 42 x 3-3,5 M 10 42,0 4,0 32,0 36,5 25,5
25x3-3,5 M8 25,0 4,0 17,0 19,5 25,5 42 x 4-4,5 M8 42,0 4,0 31,0 34,8 25,5
28x1,5-2 M8 28,0 4,0 21,0 25,5 25,5 42 x 4-4,5 M 10 42,0 4,0 31,0 34,8 25,5
28 x1,5-2 M 10 28,0 4,0 21,0 25,5 25,5 45x 1,5 M8 45,0 4,0 38,0 42,5 25/
28x3-3,5 M8 28,0 4,0 18,9 22,5 25,5 45x1,5 M 10 45,0 4,0 38,0 42,5 25,5
30x1,5 M8 30,0 4,0 23,0 27,5 25,5 45x2-2,5 M8 45,0 4,0 38,0 41,5 25,5
30x1,5 M 10 30,0 4,0 23,0 27,5 25,5 45x2-2,5 M 10 45,0 4,0 38,0 41,5 25,5
30x2-2,5 M8 30,0 4,0 22,7 26,5 25,5 45x3 M8 45,0 4,0 35,0 39,5 25,5
30x2-2,5 M 10 30,0 4,0 22,7 26,5 25,5 45x 3 M 10 45,0 4,0 35,0 39,5 25,5
30 x 4-4,5 M8 30,0 4,0 18,9 22,5 25,5 45 x 4 M8 45,0 4,0 33,0 87,5 25,5
32x1,5 M8 32,0 4,0 25,0 29,5 25,5 45 x4 M 10 45,0 4,0 33,0 37,5 25,5
32x1,5 M 10 32,0 4,0 25,0 29,5 25,5 50x1,5 M8 50,0 4,0 43,0 47,5 25,5
32x2-2,5 M8 32,0 4,0 25,0 28,5 25,5 50x1,5 M 10 50,0 4,0 43,0 47,5 25,5
32x2-2,5 M 10 32,0 4,0 25,0 28,5 25,5 50 x 2-2,5 M8 50,0 4,0 42,0 46,5 25,5
32x3,5-4 M8 32,0 4,0 21,0 25,5 25,5 50x2-2,5 M 10 50,0 4,0 42,0 46,5 25,5
32x3,5-4 M 10 32,0 4,0 21,0 25,5 25,3 50 x4 M8 50,0 4,0 38,0 42,5 25,5
35x1,5 M8 35,0 4,0 28,0 32,5 25,5 50x4 M 10 50,0 4,0 38,0 42,5 25,5
35x1,5 M 10 35,0 4,0 28,0 32,5 25,5 54x1,5 M8 54,0 4,0 47,0 91,5 25,55
35x2-2,5 M8 35,0 4,0 28,0 31,5 25,5 54x1,5 M 10 54,0 4,0 47,0 51,5 25,5
35x2-2,5 M 10 35,0 4,0 28,0 31,5 25,5 54 x2-2,5 M8 54,0 4,0 46,0 50,5 25,5
35x3,5-4 M8 35,0 4,0 25,0 28,5 25,5 54x2-2,5 M 10 54,0 4,0 46,0 50,5 25,5
35x3,5-4 M 10 35,0 4,0 25,0 28,5 25/ 54 x4-4,5 M8 54,0 4,0 42,0 46,5 25,5
38x1,5 M8 38,0 4,0 30,5 35,8 25,5 54 x 4-4,5 M 10 54,0 4,0 42,0 46,5 25,5
38x1,5 M 10 38,0 4,0 30,5 35,8 25,5 55x2-2,5 M8 55,0 4,0 47,0 51,5 25,5
38x2-2,5 M8 38,0 4,0 31,0 34,8 25,5 55x2-2,5 M 10 55,0 4,0 47,0 51,5 25,5
38x2-2,5 M 10 38,0 4,0 31,0 34,8 25,5 55x4 M8 55,0 4,0 43,0 47,5 25,5
40x 1,5 M8 40,0 4,0 33,0 37,5 25,5 55 x 4 M 10 55,0 4,0 43,0 47,5 25,5
40x1,5 M 10 40,0 4,0 33,0 37,5 25,5 60x1,5 M8 60,0 4,0 53,0 57,5 25,5
40x2-2,5 M8 40,0 4,0 32,0 36,5 25,5 60x1,5 M 10 60,0 4,0 53,0 57,5 25,5
40x2-2,5 M 10 40,0 4,0 32,0 36,5 25,5 60x2-2,5 M8 60,0 4,0 53,0 56,5 25,/
40x 3-3,5 M8 40,0 4,0 31,0 34,8 25,5 60 x2-2,5 M 10 60,0 4,0 53,0 56,5 25,5
40 x 3-3,5 M 10 40,0 4,0 31,0 34,8 25,5 60 x 4,5-5 M8 60,0 4,0 47,0 51,5 25,5
42x1,5 M8 42,0 4,0 35,0 39,5 25,5 60 x4,5-5 M 10 60,0 4,0 47,0 51,5 25,5
42x1,5 M 10 42,0 4,0 35,0 39,5 25,5 70x 3 M8 70,0 4,0 61,0 64,5 25,5
42 x2-2,5 M8 42,0 4,0 35,0 38,5 25,5 70x 3 M 10 70,0 4,0 61,0 64,5 25,5
42 x2-2,5 M 10 42,0 4,0 35,0 38,5 2555




Schwerlast-Einsteckbuchsen

mit Metallgewinde, aus Polyamid, glasfaserverstarkt

Heavy duty inserts oy
with metal thread, of polyamide, glass-fibre reinforced
Douvilles en plastique robustes
avec écrou fileté métallique, en polyamide renforcé de fibres
de verre
fur Quadratrohr
for square tube
pour tube carré
RohrauBenabmessun-
gen (AxB) mm Gewinde Bundhshe (h) mm Schaftabmessung mm Lénge (L) mm Tragfahigkeit axial N
Outer tube sizes Thread Collar height Shaft dimensions Length Capacity axial
Dimensions extérieurs Filetage Hauteur de moyeu Dimensions de tige Longueur Capacité axiale
de tube
30x30x1,5 M 10 6,0 27,5%x27,5 33,0 5500
30x30x1,5 M 12 6,0 27,5x27,5 33,0 5500
30x30x1,5 M 14 6,0 27,5x27,5 33,0 5500
30x30x1,5 M 16 6,0 27,5x27,5 33,0 5500
35x35x1,5 M 10 8,0 32,5x32,5 43,0 7000
35x35x1,5 M 12 8,0 32,5x32,5 43,0 7000
35x35x 1,5 M 14 8,0 32,5x32,5 43,0 7000
35x35x 1,5 M 16 8,0 32,5x32,5 43,0 7000
35x35x1,5 M 20 8,0 32,5x32,5 43,0 7000
40x40x 1,5 M 10 8,0 37,5x37,5 43,0 8000
40x40x 1,5 M 12 8,0 37,5x37,5 43,0 8000
40x40x 1,5 M 14 8,0 37,5x37,5 43,0 8000
40x40x 1,5 M 16 8,0 37,5x37,5 43,0 8000
40x40x 1,5 M 20 8,0 37,5x37,5 43,0 8000
40x40x2,0 M 10 8,0 36,5x 36,5 43,0 8000
40x40x2,0 M 12 8,0 36,5x36,5 43,0 8000
40x40x 2,0 M 14 8,0 36,5 x36,5 43,0 8000
40x40x2,0 M 16 8,0 36,5x36,5 43,0 8000
40x40x 2,0 M 20 8,0 36,5x36,5 43,0 8000
50x50x1,5 M 12 10,0 47,5x 47,5 55,0 9500
50x50x 1,5 M 14 10,0 47,5 x 47,5 55,0 9500
50x50x1,5 M 16 10,0 47,5%x 47,5 55,0 9500
50x50x 1,5 M 20 10,0 47,5x 47,5 55,0 9500
50x50x2,5 M 12 10,0 45,5 x 45,5 55,0 9500
50x50x2,5 M 14 10,0 45,5 x 45,5 55,0 9500
50x50x2,5 M 16 10,0 45,5x 45,5 55,0 9500
50 x 50 x 2,5 M 20 10,0 45,5 x 45,5 55,0 9500




Schwerlast-Einsteckbuchsen -—
mit Metallgewinde, aus Polyamid, glasfaserverstarkt |V
. Pl
Heavy duty inserts ®
with metal thread, of polyamide, glass-fibre reinforced
Douvilles en plastique robustes
avec écrou fileté métallique, en polyamide renforcé de fibres
de verre
for Rundrohr
for round tube
pour tube cylindrique
Rc%hrouBen—lem Gewinde Kopf (D) mm Bundhshe (h) mm Lange (L) mm Schaft-& (d) mm Tragfahigkeit axial
ube outer-dia. ) - N
O dextériour de Threod He:od Collar height Length Shoff—dlo. Capacity axial
tube Filetage Téte Hauteur de moyeu Longueur D de tige Capacité axiale
30x1,0 M 10 30,0 6,0 35,0 28,0 3200
30x1,0 M12 30,0 6,0 35,0 28,0 3200
30x1,0 M 14 30,0 6,0 35,0 28,0 3200
30x1,0 M16 30,0 6,0 35,0 28,0 3200
38x1,5 M 10 38,0 8,0 43,0 35,0 5500
38x1,5 M 12 38,0 8,0 43,0 35,0 5500
38x1,5 M 14 38,0 8,0 43,0 35,0 5500
38x1,5 M16 38,0 8,0 43,0 35,0 5500
4215 M 10 42,0 8,0 42,0 39,0 6500
42x1,5 M12 42,0 8,0 42,0 39,0 6500
42x1,5 M 14 42,0 8,0 42,0 39,0 6500
42415 M16 42,0 8,0 42,0 39,0 6500
42515 M 20 42,0 8,0 42,0 39,0 6500
48x1,5 M 10 48,0 11,0 49,0 45,0 8000
48x1,5 M 12 48,0 11,0 49,0 45,0 8000
48x1,5 M 14 48,0 11,0 49,0 45,0 8000
48x1,5 M16 48,0 11,0 49,0 45,0 8000
48x1,5 M 20 48,0 11,0 49,0 45,0 8000
50x1,5 M 12 50,0 11,0 49,0 47,0 8500
50x1,5 M 14 50,0 11,0 49,0 47,0 8500
50x1,5 M16 50,0 11,0 49,0 47,0 8500
50%1,5 M 20 50,0 11,0 49,0 47,0 8500
60x1,5 M 14 60,0 12,0 50,0 57,0 10000
60x1,5 M16 60,0 12,0 50,0 57,0 10000
60x1,5 M 20 60,0 12,0 50,0 57,0 10000
60x1,5 M 24 60,0 12,0 50,0 57,0 10000
60x2,0 M 14 60,0 12,0 50,0 56,0 10000
60x2,0 M16 60,0 12,0 50,0 56,0 10000
60x2,0 M 20 60,0 12,0 50,0 56,0 10000
60x2,0 M 24 60,0 12,0 50,0 56,0 10000
60x2,5 M 14 60,0 12,0 50,0 55,0 10000
60x2,5 M16 60,0 12,0 50,0 55,0 10000
60x2,5 M 20 60,0 12,0 50,0 55,0 10000
60x2,5 M 24 60,0 12,0 50,0 55,0 10000




Zinkdruckguss-Buchsen

mit Gewinde

Inserts of die-cast zinc

with thread

Douilles en zinc moulé sous pression

avec écrou fileté

fir Vierkantrohr
for rectangular tube
pour tube rectangulaire

for Rundrohr

for round tube
pour tube cylindrique

RohrauBlen-&

mm Hér:;(H) S(Cdr;arfr:-r? L'dr;?; 0 Gewinde
g%?eig;gj;a Height Shoﬁ-dia. Length ;T;ZC;Z
de tube Hauteur @ de tige | Longueur

32x1,5 5,0 29,2 15,0 M 10
32x2 5,0 28,2 15,0 M 10
38x1,5 5,0 35,5 15,0 M 10
38x2 5,0 34,5 15,0 M 10
60 x 2 5,0 54,7 18,3 M 10

Rohraufien-

abmessungen

mm Hahe (H) Schaft-@ Lange (L) Gewinde
Outer tube mm (dxb) mm mm Thread
sizes Height Shaft-dia. Length Fil r;so
Dimensions Hauteur O de tige | Longueur etage
extérieurs de

tube

25x25x1,5 5,0 22,3x22,3 15,0 M 10
25x25x2 5,0 21,3x21,3 15,0 M 10
30x30x1,5 5,0 27,4 x 27,4 15,0 M 10
30x30x2 5,0 26,3 x26,3 15,0 M 12
30x30x2 5,0 26,2 x 26,2 15,0 M 10
30x30x2,5 5,0 25,2x25,2 15,0 M 10
40 x 40 x 2 5,0 36,2 x 36,2 15,0 M 10
40x40x2,5 5,0 35,1 x35,1 15,0 M 10
50x25x2 5,0 46,2 x 21,2 15,0 M 10
50x30x2 5,0 46,2 x 26,3 15,0 M 10
60 x 30 x 2 5,0 56,1 x 26,4 15,0 M 10
80x30x2,5 5,0 75,0x 25,3 15,0 M 10

www.bum.de

Tel. 02753-5956-0




Gewindestopten
for Rund- und Vierkantrohr,
mit Kunststoffgewinde

Threaded Stoppers

for round and rectangular tube,

with plastic thread

Tiges obturatrices
pour tube cylindrique et rectangulaire,
avec filetage en plastique

for Rundrohr for Vierkantrohr
for round tube for rectangular tube
pour tube cylindrique pour tube rectangulaire
RohrauBen-& mm Innengewinde RohrauBBenabmessungen mm Innengewinde
Tube outer-dia. Internal thread Outer tube sizes Internal thread
@ d'extérieur de tube Filetage intérieur Dimensions extérieurs de tube Filetage intérieur
16 M8 15x 15 M8
18 M8 18x 18 M8
20 M8 20 x 20 M8
22 M8 22 x 22 M8
25 M8 25 x 25 M8
30 M8 30x 30 M8
18 M 10 20x 15 M8
20 M 10 25x 15 M8
22 M 10 25 x 20 M8
25 M 10 30x15 M8
30 M 10 30 x 20 M8
42 M 10 40x 20 M8
20 M 12 18x 18 M 10
22 M 12 20 x 20 M 10
25 M 12 22 x 22 M 10
25 M 14 25x 25 M 10
25 M 16 30 x 30 M 10
28 M 16 35x35 M 10
30 M 16 40 x 40 M 10
30 M 22 25x 20 M 10
32 M 22 30x 15 M 10
35 M 22 30x20 M 10
40 M 22 40 x 20 M 10
42 M 22 40 x 30 M 10
45 M 22 40 x 25 M 10
50 M 22 20x 20 M 12
22 x 22 M 12
25x 25 M 12
30x 30 M 12
40 x 40 M 12
25 x 20 M 12
30 x 20 M 12
40 x 20 M 12
Tel. 02753-5956-0 www.bum.de




Verstellgleiter

tur Vierkantrohr

Adjustable covering-plates

for rectangular tube

Embouts avec vérins

pour tube rectangulaire

for Quadratrohr for Rechteckrohr

for square tube for rectangular tube

pour tube carré pour tube rectangulaire

RohrauBenabmessungen mm Gewindelénge mm RohrauBBenabmessungen mm Gewindeldnge mm
Outer tube sizes Thread length Outer tube sizes Thread length
Dimensions extérieurs de tube Longueur de filetage Dimensions extérieurs de tube Longueur de filetage

20x 20 M 12 x 30 30 x 20 M 12 x 30
20x20 M 12 x 50 30x20 M 12 x 50
22 x 22 M 12 x 30 40 x 20 M 12 x 30
22 x 22 M 12 x 50 40x 20 M 12 x 50
25x 25 M 12 x 30 40 x 25 M 16 x 30
25x25 M 16 x 30 40 x 30 M 22 x 30
25 x 25 M 16 x 60 x 35 40 x 30 M 22 x 50
30x 30 M 16 x 30 45x 25 M 16 x 30
30 x 30 M 22 x 30 50 x 20 M 12 x 30
30 x 30 M 22 x 50 50 x 25 M 16 x 30
30 x 30 M 22 x 80 50 x 30 M 22 x 30
30x 30 M22x48x15 50 x 30 M 22 x 50
30 x 30 M 22 x 58 x 25 50 x 40 M 22 x 30
30 x 30 M 22 x 68 x 35 50 x 40 M 22 x 50
35x 35 M 22 x 30 50 x 40 M 22 x 50/22 R 42
35x35 M 22 x 50 60 x 30 M 22 x 30
35x35 M 22 x 80 60 x 30 M 22 x 50
40 x 40 M 22 x 30 60 x 30 M 22 x 50/20 R 42
40 x 40 M 22 x 50 80 x 30 M 22 x 50
40 x 40 M 22 x 80
40 x 40 M 22 x 50/20 R 42
45 x 45 M 22 x 30
45 x 45 M 22 x 50
45 x 45 M 22 x 80
45 x 45 M 22 x 50/20 R 42
60 x 60 M 22 x 50
60 x 60 M 22 x 50/20 R 42

www.bum.de Tel. 02753-5956-0




Verstellgleiter
for Rund- und Ovalrohr

Adjustable covering-plates

for round and oval tube

Embouts avec vérins

pour tube cylindrique et ovale

fir Rundrohr for Ovalrohr

for round tube for oval tube

pour tube cylindrique pour tube ovale

RohrauBenabmessungen mm Gewindelénge mm RohrauBBenabmessungen mm Gewindeldnge mm
Outer tube sizes Thread length Outer tube sizes Thread length
Dimensions extérieurs de tube Longueur de filetage Dimensions extérieurs de tube Longueur de filetage

20 M 12 x 30 30 x 20 M 12 x 30
20 M 12 x 50 40 x 20 M 12 x 30
22 M 12 x 30 48 x 20 M 12 x 30
22 M 12 x50 50 x 30 M 22 x 25
25 M 16 x 30
28 M 16 x 30
30 M 22 x 30
30 M 22 x 50
32 M 22 x 50
35 M 22 x 50
38 M 22 x 29
40 M 22 x 30
40 M 22 x 50
40 M 22 x 80
40 M 22 x 50/20 R 42
42 M 22 x 30
42 M 22 x 50
492 M 22 x 80
42 M 22 x 50/20 R 42
45 M 22 x 30
45 M 22 x 50
45 M 22 x 80
45 M 22 x 50/20 R 42
50 M 22 x 50

Tel. 02753-5956-0 www.bum.de




Gelenkgleiter

aus Polyamid
Joint sliders
of polyamide

Joints glissants

en polyamide

mit Kunststoffgleitfléche

with sliding surface of plastic

avec surface de glissement en plastique

RohrauBen-& Schaftlinge () Ni'l‘f”l”(gvj)
Teller-&@ mm (D) mm Hshe (H) mm mm \INI I,e M
Plate-dia Tube outer-dia. Height Shaft length ne ':0/ on
@ d'embase @ d'extérieur Hauteur Longueur de anli
de tube tige . 1gie
d'inclinaison
25 18x1,5-2 15,5 24,5 max. 19°
25 19x1,5-2 18,0 24,5 max. 19°
25 20x1,5-2 18,5 24,5 max. 19°
25 22x1,5-2 18,5 24,5 max. 19°
25 25x1,5-2 18,0 24,5 max. 19°
25 28x1,5-2 24,5 max. 19°
30 19%x1,5-2 19,0 24,5 max. 19°
30 20x1,5-2 19,0 24,5 max. 19°
30 22x1,5-2 19,0 24,5 max. 19°
30 25x1,5-2 19,0 24,5 max. 19°
30 28x1,5-2 24,5 max. 19°

mit Filzgleitfléche
with sliding surface of felt
avec surface de glissement en feutre

ot
—
b= C
& o
P -
2
- Ly
W] -
I
:l
i

Rohraufien-& Schaftlénge (L) N.erjlguln(%\sli
Teller-&@ mm (D) mm Hshe (H) mm mm \/NI I‘e M
Plate-dia Tube outer-dia. Height Shaft length ne I:O/ on
@ d'embase @ d'extérieur Hauteur Longueur de anli
de tube tige di 1ge
inclinaison
25 19x1,5-2 18,0 24,5 max. 19°
25 20x1,5-2 18,0 24,5 max. 19°
25 22x1,5-2 18,0 24,5 max. 19°
25 25x1,5-2 18,0 24,5 max. 19°
25 28x1,5-2 18,0 24,5 max. 19°
30 19x1,5-2 18,5 24,5 max. 19°
30 20x1,5-2 18,5 24,5 max. 19°
30 22x1,5-2 18,3 24,5 max. 19°
30 25x1,5-2 18,5 24,5 max. 19°
30 28x1,5-2 18,5 24,5 max. 19°




Gelenkgleiter

aus Polyamid
Joint sliders
of polyamide

Joints glissants

en polyamide

H1

mit Edelstahlgleitflache A2

with sliding surface of stainless steel A2
avec surface de glissement en acier inox A2

Edelstahl

stainless

steel
inox

RohrauBen-& Schaftldnge (L) N'eil?uln(%\sli
Teller-&@ mm (D) mm Hshe (H) mm mm \INmI,e M
Plate-dia Tube outer-dia. Height Shaft length ne ma{ on
@ d'embase @ d'extérieur Hauteur Longueur de anle
de tube tige . ngle
d'inclinaison
25 19x1,5-2 18,0 24,5 max. 19°
25 20x1,5-2 18,0 24,5 max. 19°
25 22x1,5-2 18,0 24,5 max. 19°
25 25x1,5-2 18,0 24,5 max. 19°
25 28x1,5-2 18,0 24,5 max. 19°
30 19%x1,5-2 17,0 24,5 max. 19°
30 20x1,5-2 17,0 24,5 max. 19°
30 22x1,5-2 17,0 24,5 max. 19°
30 25x1,5-2 17,0 24,5 max. 19°
30 28x1,5-2 17,0 24,5 max. 19°




Gelenkgleiter

aus Polyamid/Polypropylen
Joint sliders

of polyamide/polypropylene

Joints glissants
en polyamide/polypropyléne

mit Kunststoffgleitfléche
with sliding surface of plastic

avec surface de glissement en plastique

RohrauBen-& Schaftldnge (L) N?Euln(%\s/)
Teller-&@ mm (D) mm Hshe (H) mm mm \INI I(e M
Plate-dia Tube outer-dia. Height Shaft length ne I:C'/ on
@ d'embase @ d'extérieur Hauteur Longueur de anle
o de tube tige . gle
1 d'inclinaison
p=== 22 16x1,5-2 20 25,0 max. 25°
— 22 18x1,5-2 20 25,0 mox. 25°
é. 25 20x1,5-2 20 25,0 max. 25°
i 25 22x1,5-2 20 25,0 max. 25°
30 25x1,5-2 22 25,0 max. 25°

mit aufgeschweiftem Filz
with welded-on felt
avec feutre soudé

RohrauBen-& Schaftlédnge (L) N?Euln(g\;/\s/)
Teller-&@ mm (D) mm Hshe (H) mm mm \INI I(e M
Plate-dia Tube outer-dia. Height Shaft length ne I:Ol ‘on
@ d'embase @ d'extérieur Hauteur Longueur de anle
de tube tige . gle
d'inclinaison
22 16x1,5-2 23,0 25,0 max. 25°
22 18x1,5-2 23,0 25,0 max. 25°
25 20x1,5-2 23,0 25,0 max. 25°
25 22x1,5-2 23,0 25,0 max. 25°
30 25x1,5-2 26,0 25,0 max. 25°




Winkelgleiter mit Lamellen

zum Abschluss von Auslegern

Ribbed angle glides

for ends of traverses

Embouts angulaires avec lamelles

pour des bouts des traverses

Lasche auf der schmalen Seite
Cover plate on the short side
Eclisse & coté étroit

RohrauBenabmessungen mm Wandstérke mm
Outer tube sizes Wall thickness
Dimensions extérieurs de tube Epaisseur de paroi

20 x 20 1-2
25x25 1-
30 x 30 1-
30x15 1-
30 x 20 1-
30x25 1-
35x20 1-
35x25 1-
40 x 20 1-
40x 25 1-
40x 30 1-
50 x 20 1-
50 x 25 1-
50x 30 1.

NIRNININININININININININN

Lasche auf der breiten Seite
Cover plate on the long side
Eclisse & coté large

RohrauBenabmessungen mm Wandstérke mm
Outer tube sizes _ Wall thickness
Dimensions extérieurs de tube Epaisseur de paroi
30x15 1-2
30x20 1-2
40 x 20 1-2
45 x 20 1-2
50 x 20 1-2




Winkelgleiter

zum Abschluss von Auslegern

Angle glides

for ends of traverses

Embouts angulaires

pour des bouts des traverses

1]’

il
N
N
oy
N

L]

RohrauBen-& mm Lénge (L) mm Lasche (H) mm Kopf (h) mm Abstand (A) mm Bohr-&@ mm
Tube outer-dia. Length Flap Head Distance Bore dia.
@ d'extérieur de tube Longueur Eclisse Téte Distance @ de percage
20 x 2 46,0 4,8 7,0
25x2 65,5 7,5 5,5 49,0 5,2
28 x 2 64,5 7,5 6,0 48,5 5,2
30x2 44,7 6,0 7,0 20,5 5,2
32x1,5 52,0 8,2 6,0 29,0 5,5
35x1,5 52,0 6,0 7,5 28,0 5,2
35x2 52,0 6,0 7,5 27,5 55
35x2,5 52,0 6,0 7,5 28,0 52
38x2 52,0 8,2 6,5 29,5 5,5
40x2,5 52,0 6,0 6,5 28,0 52
mit Filz

with felt
avec feutre

L X o A
t ]
;; A =
| | o |
RohrauBen-& mm . L
: Lénge (L) mm Lasche (H) mm Kopf (h) mm Abstand (A) mm Bohr-@ mm Filzhshe (h1) mm
Tube outer-dia. . . .
o Length Flap Head Distance Bore dia. Felt height
@ dextérieur de L A .
tube Longueur Eclisse Téte Distance @ de percage Hauteur de feutre
25x 2 65,5 7,5 5,5 49,0 5,2 3,5




Winkelgleiter

zum Abschluss von Auslegern

Angle glides

for ends of traverses

Embouts angulaires

pour des bouts des traverses

verstellbar
adjustable
ajustable

L
g
Rohraufen-& Schaftlange (L1)
mm Lange (L) mm Haéhe (H) mm Breite (B) mm | Abstand (A) mm | ><"9T9Nge Bohr-& mm Stellschraube
Tube outer-dia. Length Height Width Distance mm Bore dia. Adjusting screw
o . Shaft length S
O dextérieur de Longueur Hauteur Largeur Distance . O de percage Vis ajustable
tube Longueur de tige
28 x2 63,9 54 16,6 48,0 25,5 5,3 M 8 x 30
30x2 69,0 6,0 19,5 53,0 27,5 53 M 8x 30
35x 1,5 79,7 5,3 23,1 64,6 32,4 5,3 M 8 x 30
35x2 80,5 6,0 23,1 64,5 32,5 53 M 8 x 30
40x2,5 92,0 6,0 25,0 76,0 7,5 5,3 M 8 x 30
Tel. 02753-5956-0 www.bum.de




Mébelgleitrollen

fur Tischbeine oder Bodenplatten

Furniture castors

for table legs or bottom plates

Roulettes de meubles

pour des pieds de table ou des plaques du fond

fir runde Tischbeine
for round table legs
pour des pieds de fable cylindriques

for quadratische Tischbeine
for square table legs
pour des pieds de table carrés

Lo 3 o
y jt | 7 i 4
= 1% ; . on /
8 | PR T BT s ¢ PR T EA=
f |
B
5 L = O

Art.-Nr. B | D [ D1 H | H [ L[ 4 Art.-Nr. Al B DI H [ HL L
Arf.’ﬂo. mm mm mm mm mm mm mm Art.-no. mm mm mm mm mm mm mm
GLR 32x1,5 12 32 20 B 4 24 1,5 VLR35x35x2 35 12 20 3 4 23,5 2
GIR 32x2 18 | 32 | 25 3 7 | 24 2
GLR 35x1,5 12 &5 20 3 4 24 1,5
GLR 35x2 18 35 25 3 7 24 2
GLR 38x1,5 12 38 20 3 4 24 1,5
GIR 38x2 18 | 38 | 25 3 7 | 24 2
GLR 40x1,5 12 40 20 3 4 24 1,5
GLR 40x2 18 40 25 3 7 24 2

Mini-Topflenkrolle, fir Bodenplatten

Mini-castor, for bottom plates

Mini-roulette, pour des plaques du fond

B D D1 H H1 L t
mm mm mm mm mm mm mm
13 40 15 4 4 17 7




Kastenbockrollen und Bettkastenrollen
aus Metall und Kunststoff

Fixed castors and castors for bed boxes

of metal and plastic

Roulettes fixe et rouleaux pour boite de it

en métal et plastique

Kastenbockrolle Bettkastenrolle aus Polystyrol, hochschlagfest
Fixed castor Castor for bed boxes of polystyrol, shock resistant
Roulette fixe Rouleau pour boite de lit en polystyrol, résilient
W
ArtNr Rollendurchmesser Rollendurchmesser
A f. ' Wheel-dia. Wheel-dia.
f--no- @ de rouleaux @ de rouleaux
1320/15 15 mm 85 mm
1320/25 25 mm mit Nylon-Verbindungsschraube und Nylon-Gewindekappe

with nylon interscrew and nylon nut

1320/30 30 mm < o b Hon filaté |
1320/45 45 mm avec vis d’assemblage et capuchon fileté en nylon
1320/50 50 mm

Bettkastenrolle mit Metallring
Castor for bed boxes with metal ring
Rouleau pour boite de lit avec bague de métal

Kastenbockrolle, seitlich anschraubbar
Fixed castor, to screw on from the side
Roulette fixe, & visser du coté

Rollendurchmesser

Wheel-dia.
Rollendurchmesser @ de rouleaux
Wheel-dia. 13 mm
@ de rouleaux
30 mm

www.bum.de

Tel. 02753-5956-0




Doppelrollen mit Abdeckun

40 und 50 mm O, freilaufend oder feststellbar

Twin wheeled hooded castors

40 and 50 mm dia., free-wheel or lockable

Roulettes doubles
40 et 50 mm O, & roue libre ou blocable

9

mit Anschraubplatte
with mounting plate
avec plaque de fixation

mit Stift und Einschlaghilse
with peg and sleeve
avec cheville et douille

Abmessungen
Dimensions

38 x 38 mm
40 x 40 mm
42 x 42 mm

mit Gewindestift
with threaded pin
avec tige filetée

~

Durchmesser Lédnge
Diameter Length
Diametre Longueur

10 mm 31 mm
10 mm 38 mm
12 mm 12 mm

mit U-Form-Platte
with U-shaped plate
avec plaque en forme de U

b
-

Gewinde Lange

Thread Length

Filetage Longueur
M8 12 mm
M8 15 mm

3 7 Lange Breite Plattenstérke

il mm Length Width _ Panel thickness
M 10 12 mm Longueur Largeur Epaisseur du panneau
M 10 15 mm 40 mm 20 mm 16 mm




Doppelrollen und Lenkrollen

freilaufend

Twin wheeled castors and swivel castors

free-wheel

Roulettes doubles et roulettes pivotantes

& roue libre

Doppelrolle
Twin wheeled castor
Roulette double

Lenkrolle mit Kugellager
Swivel castor with ball-bearing
Roulette pivotante avec roulement & billes

Rollendurchmesser Anschraubplatte ArtNr Rollendurchmesser Anschraubplatte
Wheel-dia. Mounting plate Arf. no. Wheel-dia. Mounting plate
& de rouleaux Plaque de fixation o @ de rouleaux Plaque de fixation
20 mm 38 x 38 mm 1900 25 mm 47 x 33 mm
1900 A 30 mm 47 x 33 mm

Tel. 02753-5956-0

www.bum.de




Mébelgleiter

aus Metall

Furniture gliders

of metal

Patins de meubles

en métal

Stuhlbeinnagel

Patin avec clou

Glider with nail

Tellergrofie mm ca. Héhe mm Stift-& mm ca. Stiflénge mm
Plate-sizes approx. height Nail dia. Nail lenght

Embase approx. hauteur @ de clou Longueur de clou
139 3,0 1,4 12
150 3,0 1,4 14
16 @ 3.2 1,75 14
180 4,0 2,0 16
20 & 4,0 2,0 18
23O 4,0 2,0 19
259 4,0 2,0 19
28 & 5,0 2,0 20
30 5,0 2,0 20
35Q 5,0 2,5 27

Mébelgleiter mit 3 Zacken
Glider with 3 prongs
Patin avec 3 pointes

TellergréfBe mm

ca. Héhe mm

Plate-sizes approx. height

Embase approx. hauteur
100 2,7
139 3,6
15 & 3,8
180 4,2
20 & 4,2
22 & 4,2
24 & 4,5
27 @ 4,8
30 & 5,7
350 6,0
38 & 6,5

www.bum.de

Tel. 02753-5956-0




Mobelgleiter mit Metallgleittlache

vernickelt

Furniture gliders with sliding surface of metal

nickel plated

Patins de meubles avec surface de glissement en

nickelé

métal

mit beweglichem Stift
with flexible nail
avec clou mobile

Edelstahl
stainless
steel
inox

mit sehr beweglichem Stift
with very flexible nail
avec clou trés mobile

~ -

-

Auch fir schrég stehende MébelfiBe geeignet.
Also suitable for oblique furniture feet.
Aussi apte aux pieds de meubles obliques.

avec filetage

ca. Stiftlange ca. Stiftldange
TellergréfBe mm | ca. Héhe mm Stift-& mm mm TellergréBe mm | ca. Héhe mm Stift-& mm mm
Plate-sizes approx. height Nail dia. Nail lenght Plate-sizes approx. height Nail dia. Nail lenght
Embase approx. hauteur @ de clou Longueur de Embase approx. hauteur @ de clou Longueur de
clou clou
18 @ 9,0 2,4 14 23 Q0 10,0 2,3 13
209 9,0 2,4 14 27 @ 10,0 2,3 13
23 % 10,0 2,4 15 Auch fir sehr schrdg stehende Moébelfifie geeignet.
27 & 1.0 24 15 AAIS'O suitable fgr&/er()j/ ob/iqLZj furn\ifureb;“eef.
280 10,0 24 15 ussi aptfe aux pieds de meubles tres obliques.
300 10,0 2,4 14
350 10,0 2,4 23 : :
400 10,0 3,0 26 Gl Gewinde
with thread

Auch mit Edelstahlgleitflache A2 lieferbar.

Also available with sliding surface of stainless steel A2.

Aussi livrable avec surface de glissement en acier inox A2.

Tel. 02753-5956-0

Gewindelénge
TellergréBe mm | ca. Héhe mm Gewinde mm
Plate-sizes approx. height Thread Thread length
Embase approx. hauteur Filetage Longueur de
filetage
23 @ 10,0 M8 25
30 10,0 M5 15
300 10,0 M6 13
30 10,0 M8 15
30 @ 11,0 M8 20
30 10,0 M8 25
300 11,0 M 10 25
350 10,0 M6 13
40 @ 10,0 M8 20
www.bum.de




Mobelgleiter mit Filzgleittléche

mit Schraubbefestigung PZ2

Furniture gliders with sliding surface of felt
with screw fixing PZ2

Patins de meubles avec surface de glissement en feutre

avec vis de fixation PZ2

aus Eisen, vernickelt
of iron, nickel plated
en fer, nickelé

Durchmesser Héhe Schraube Lénge
Diameter Height Screw Length
2 Diamétre Hauteur Vis Longueur
18 mm 10 mm 3,50 mm 16 mm
— '% 20 mm 10 mm 3,50 mm 16 mm
\d 22 mm 10 mm 3,50 mm 16 mm
24 mm 10 mm 3,50 mm 16 mm
28 mm 10 mm 3,50 mm 16 mm
30 mm 10 mm 3,50 mm 16 mm
35 mm 10 mm 3,50 mm 16 mm

aus Polystyrol
of polystrene
en polystyréne

& Durchmesser Hoéhe Schraube Lange
# Diameter Height Screw Length
i Diamétre Hauteur Vis Longueur
20 mm 8 mm 3,50 mm 20 mm
g’
24 mm 8 mm 3,50 mm 20 mm
28 mm 8 mm 3,50 mm 20 mm
40 mm 8 mm 3,50 mm 20 mm

www.bum.de Tel. 02753-5956-0




Mobelgleiter mit Filzgleittléche

mit verzinktem Nagel

Furniture gliders with sliding surface of felt

with zinc plated nail

Patins de meubles avec surface de glissement en feutre

avec clou zingué

rund, leichte Qualitét
round, light quality
rond, qualité légere

Tellergrofie mm ca. Héhe mm Stift-& mm ca. Stiflénge mm
Plate-sizes approx. height Nail dia. Nail lenght

Embase approx. hauteur @ de clou Longueur de clou
17 @ 8,0 1,6 13
209 8,0 1,6 13
— 20 8,0 1,6 13
24 & 8,0 1,6 13
28 & 8,0 1,6 13
309 8,0 1,6 13
35@ 9,0 1,6 13

rund, gerduscharm durch hochgestellten Wollfilz
round, low-noise due to elevated wool felt
rond, peu bruyant du par de feutrine élevée

. ca. Stifflange
Tellergréfie mm o HOhE mrfr:r Filz-& mm Stift-&@ mm mm
Plate-sizes approx. heig Felt-dia. Nail dia. Nail lenght
Embase zppfrox. @ de feutre @ de clou Longueur de
auteur ou
g 170 10,0 14 2,4 15
21 10,0 17 2,4 15
24 & 10,0 20 2,4 15
27 @ 10,0 24 2,4 15
329 10,0 28 2,4 15
oval
oval
ovale
Tellergréfie mm ca. Hdhe mm
Plate-sizes approx. height
Embase approx. hauteur
37,8x18,2 12,3
38,0x 18,0 10,0
39,6 x 25,3 12,3
40,0x 25,0 10,0
30,0x 18,0 10,0
31,1x18,3 12,3
Tel. 02753-5956-0 www.bum.de




Mobelgleiter mit Kunststoftgleitfléche

mit verzinktem Nagel

Furniture gliders with sliding surface of plastic

with zinc plated nail

Patins de meubles avec surface de glissement en plastique

avec clou zingué

rund
round
rond

ca. Stiftldnge mm

Tellergréfie mm ca. Héhe mm Stift-& mm = lonaht
Plote-sizes approx. height Nail dia. epprox nall leng
Embase approx. hauteur @ de clou approx. longueur
de clou
100 5,0 2,0 15
130 5,0 2,0 15
150 5,0 2,0 15
200 5,0 2,0 15
22 O 5,0 2,0 15
250 5,0 2,0 15
300 5,0 2,0 15
359 5,3 2,0 10
oval
oval
ovale
TellergrofBe mm ca. Héhe mm Stift-&@ mm ca Sfiﬂldn?? mmht
Plate-sizes approx. height Nail dia. epprox nall leng
Embase approx. hauteur @ de clou approx. longueur
de clou
45 x 20 5,0 2,0 13
44 x 16 5,0 2,0 1
35x 18 5,0 2,0 10
44x18 5,0 2,0 10
rechteckig
rectangular
rectangulaire
Tellergréfe mm ca. Hdhe mm Stift-&@ mm < Sfiﬁldn?(/e mmht
Plate-sizes approx. height Nail dia. QppProx. ﬂ/OI eng
Embase approx. hauteur @ de clou approx. fongueur
de clou
30x 18 5,0 2,0 12




Stapelgleiter
for Stohle und Tische

Plastic gliders

for chairs and tables

Patins en plastique

pour des chaises et des tables

natur
nature
nature
Kopf-& Stéirke Zapfen-@ ngf‘?nlér;?e
Head-dia. Thickness Pin dia. L ;]n engrd
D de féte Epaisseur @ de cheville ongueur ae
cheville
15 mm 3,5 mm & Fm 9 mm
schwarz
black
noir
Kopt-& Stairke Zapfen-@ Z;Pf&;nﬁr;g:e
Head-dia. Thickness Pin dia. . inleng d
@ de téte Epaisseur @ de cheville ongueur de
cheville
25 mm 8 mm 15 mm 9,5 mm




Selbstklebefilze auf Rollen

Nadelfilz fir Parkett, Stein, Laminat und PVC

Self adhesive felts in rolls

needle felt for parquet, stone, laminate, and PVC

Feutre autoadhésive en rouleaux

feutre aiguilleté pour parquet, caillou, stratifié et PVC

rund rechteckig
round rectangular
rond rectangulaire

J

Abmessung mm Hshe mm Abmessung mm Hehe mm
Dimensions Height Dimensions Height
Dimensions Hauteur Dimensions Hauteur

130 3,5 40x 12 3,5
150 3,5 44x16 3,5
17 D 3,5 20 x 20 3,5
200 3,5 40x 20 3,5
220 3,5 22 x 22 3,5
250 35 36 x22 3,5
28 @ 3,5 25 x 25 3,5
309 3,5 35x35 3,5
329 3,5 50 x 50 3,5
350 3,5 55x 55 3,5
40 @ 35 60 x 60 3,5
42 0 3,5

50 @ 35

60 @ 3,5

Tel. 02753-5956-0




Selbstklebetilze auf Karten
Nadelfilz fir Parkett, Stein, Laminat und PVC

Self adhesive felts in sets

needle felt for parquet, stone, laminate, and PVC

Feutre autoadhésive par serie

feutre aiguilleté pour parquet, caillou, stratifié et PVC

rund
round
rond

rechteckig
rectangular
rectangulaire

Abmessung mm Héhe mm Stiuck/Karte Abmessung mm Hehe mm Stick/Karte
Dimensions Height Pieces/set Dimensions Height Pieces/set
Dimensions Hauteur Pieces/serie Dimensions Hauteur Pieces/serie

100 1,5 108 20 x 20 8,5 50
149 3,5 60 25x 25 3,5 32
150 3,5 60 30x 30 3,5 21
16 & 3,5 50 34 x 34 3,5 12
18 Q@ 3,5 40 40 x 40 8,5 12
209 3,5 50 45 x 45 3,5 10
22 O 3,5 50 50 x 50 3,5 8
24 & 3,5 36 60 x 60 3,5 4
26 @ 3,5 32 30 x 20 3,5 28
28 & 3,5 24 35x25 3,5 20
300 3,5 21 40x 20 35 36
320 3,5 14 50 x 25 3,5 18
36 @ 3,5 18

409 3,5 12

450 3,5 10

50 g 3,5 8

60 @ 3,5 8




Justierschrauben

verzinkt, runde Bodenplatte, Ausfihrung "A" mit

festem Teller, Ausfihrung "B" mit drehbarem Teller

Adjustable screws

zinc plated, round plate, type "A" with

fixed plate, type "B" with revolving plate

Vis d'ajustage
zingué, embase cylindrique, modeéle "A" avec
embase fixe, modéle "B" avec embase mobile

Schraubenab- Schraubenab-
Ausfiohrung Bodenplatte messungen SW Ausfihrung Bodenplatte messungen SW
Type Plate Screw sizes Hex. socket Type Plate Screw sizes Hex. socket
Modéle Embase Dimensions de | Six pans creux Modeéle Embase Dimensions de | Six pans creux
vis vis
A+B 30 D x 10 mm M8 x 16 mm 13 A+B 38 D x 10 mm M8 x 16 mm 13
A+B 30 x 10 mm M8 x 20 mm 13 A+B 38 D x 10 mm M8 x 20 mm 13
A+B 30 D x 10 mm M8 x 30 mm 13 A+B 38 D x 10 mm M8 x 30 mm 13
A+B 30 x 10 mm M8 x 40 mm 13 A+B 38 I x 10 mm M8 x 40 mm 13
A+B 30D x 10 mm M8 x 50 mm 13 A+B 38 D x 10 mm M8 x 50 mm 13
A+B 30D x 10 mm M8 x 60 mm 13 A+B 38 D x 10 mm M8 x 60 mm 13
A+B 30 D x 10 mm M8 x 70 mm 13 A+B 38 D x 10 mm M8 x 70 mm 13
A+B 30D x 10 mm M8 x 80 mm 13 A+B 38D x 10 mm M8 x 80 mm 13
A+B 30 D x 10 mm M8 x 90 mm 13 A+B 38 D x 10 mm M8 x 90 mm 13
A+B 30 D x 10 mm M8 x 100 mm 13 A+B 38 DI x 10 mm M8 x 100 mm 13
A+B 30 D x 10 mm M8 x 120 mm 13 A+B 38 D x 10 mm M8 x 120 mm 13
B 308x10mm | MIOx16 mm 17 A+B 380 x10mm | MIOx 16 mm 17
B 30 D x 10 mm M10 x 20 mm 17 A+B 38 D x 10 mm M10 x 20 mm 17
B 30 Jx 10 mm M10 x 30 mm 17 A+B 38 D x 10 mm MT10 x 30 mm 17
B 30D x10mm | M10 x40 mm 17 A+B 380 x10mm | M10 x40 mm 17
B 30 Jx 10 mm M10 x 50 mm 17 A+B 38 D x 10 mm M10 x 50 mm 17
B 30 D x 10 mm M10 x 60 mm 17 A+B 38 D x 10 mm M10 x 60 mm 17
B 30 x 10 mm M10 x 70 mm 17 A+B 38 D x 10 mm M10 x 70 mm 17
B 300 x10mm | M10x80 mm 17 A+B 380 x10mm | M10x80 mm 17
B 30 x 10 mm M10 x 20 mm 17 A+B 38 D x 10 mm M10 x 90 mm 17
B 30 x 10 mm | M10x 100 mm 17 A+B 38D x10mm | M10 x 100 mm 17
B 30 x10mm | M10x 120 mm 17 A+B 38 x10mm | M10x 120 mm 17
B 300 x10mm | M12x30 mm 19 A+B 38T x10mm | M12x30 mm 19
B 30 x 10 mm M12 x 40 mm 19 A+B 38 Jx 10 mm M12 x 40 mm 19
B 30 x 10 mm M12 x 50 mm 19 A+B 38 x 10 mm M12 x 50 mm 19
B 300 x10mm | M12x60 mm 19 A+B 38 x10mm | M12x60 mm 19
B 30 D x 10 mm M12 x 70 mm 19 A+B 38 D x 10 mm M12 x 70 mm 19
B 30 x 10 mm M12 x 80 mm 19 A+B 38 Jx 10 mm M12 x 80 mm 19
B 300 x10mm | M12x90 mm 19 A+B 380 x10mm | M12x90 mm 19
B 30 x10mm | M12x 100 mm 19 A+B 38 x10mm | M12x 100 mm 19

www.bum.de

Tel. 02753-5956-0




Justierschrauben

verzinkt, runde Bodenplatte, Ausfihrung "A" mit

festem Teller, Ausfihrung "B" mit drehbarem Teller

Adjustable screws

zinc plated, round plate, type "A" with

fixed plate, type "B" with revolving plate

Vis d'ajustage
zingué, embase cylindrique, modeéle "A" avec
embase fixe, modéle "B" avec embase mobile

Schraubenab-

Ausfiohrung Bodenplatte messungen SW

Type Plate Screw sizes Hex. socket
Modéle Embase Dimensions de | Six pans creux
vis

A+B 48 @ x 10 mm M8x16 mm 13
A+B 48 D x 10 mm M8x20 mm 13
A+B 48 @ x 10 mm M8x30 mm 13
A+B 48 @ x 10 mm M8x40 mm 13
A+B 48 @ x 10 mm M8x50 mm 13
A+B 48 D x 10 mm M8x60 mm 13
A+B 48 @ x 10 mm M8x70 mm 13
A+B 48 @ x 10 mm M8x80 mm 13
A+B 48 @ x 10 mm M8x90 mm 13
A+B 48 D x 10 mm M8x100 mm 13
A+B 48 @ x 10 mm M8x120 mm 13
A+B 48 @ x 10 mm M10x16 mm 17
A+B 48 @ x 10 mm M10x20 mm 17
A+B 48 @ x 10 mm M10x30 mm 17
A+B 48 @ x 10 mm M10x40 mm 17
A+B 48 @ x 10 mm M10x50 mm 17
A+B 48 @ x 10 mm M10x60 mm 17
A+B 48 G x 10 mm M10x70 mm 17
A+B 48 @ x 10 mm M10x80 mm 17
A+B 48 @ x 10 mm M10x920 mm 17
A+B 48 @ x 10 mm M10x100 mm 17
A+B 48 D x10mm | M10x120 mm 17
A+B 48 @ x 10 mm M12x30 mm 19
A+B 48 @ x 10 mm M12x40 mm 19
A+B 48 @ x 10 mm M12x50 mm 19
A+B 48 @ x 10 mm M12x60 mm 19
A+B 48 @ x 10 mm M12x70 mm 19
A+B 48 @ x 10 mm M12x80 mm 19
A+B 48 @ x 10 mm | M12x100 mm 19

Tel. 02753-5956-0

www.bum.de




Justierschrauben
verzinkt, runde Bodenplatte,
Ausfihrung "B" mit drehbarem Teller

Adjustable screws

zinc plated, round plate,

type "B" with revolving plate

Vis d'ajustage
zingué, embase cylindrique,
modele "B" avec embase mobile

mit Anti-Rutsch-Sohle aus EPDM Shore A55°
with anti-slip-sole of EPDM Shore A55°
avec semelle anti-derapante en EPDM Shore A55°

Schwerlast
Heavy duty

Au poids lourds

www.bum.de

Tel. 02753-5956-0

Schraubenab- Schraubenab-
Ausfihrung Bodenplatte messungen SW Ausfihrung Bodenplatte messungen SW
Type Plate Screw sizes Hex. socket Type Plate Screw sizes Hex. socket
Modéle Embase Dimensions de | Six pans creux Modele Embase Dimensions de | Six pans creux
vis vis

B 48 @ x 10 mm M8x16 mm 13 B 58 @ x19,5 mm M10x16 mm 17
B 48 Jx 10 mm M8x20 mm 13 B 58 Jx19,5 mm M10x20 mm 17
B 48 @ x 10 mm M8x30 mm 13 B 58 @ x19,5mm | MI10x30 mm 17
B 48 @ x 10 mm M8x40 mm 13 B 58 @ x19,5 mm M10x40 mm 17
B 48 @ x 10 mm M8x50 mm 13 B 58 @ x19,5 mm M10x50 mm 17
B 48 D x 10 mm M8x60 mm 13 B 58 B x19,5mm | M10x60 mm 17
B 48 @ x 10 mm M8x70 mm 13 B 58 @ x19,5 mm M10x70 mm 17
B 48 @ x 10 mm M8x80 mm 13 B 58 @ x19,5 mm M10x80 mm 17
B 48 @ x 10 mm M8x20 mm 13 B 58 @ x19,5 mm MT10x20 mm 17
B 48 @ x 10 mm M8x100 mm 13 B 58 @ x19,5mm | M10x100 mm 17
B 48 @ x 10 mm M8x120 mm 13 B 58 @ x19,5mm | M10x120 mm 17
B 48 @ x 10 mm M10x16 mm 17 B 58 @ x19,5 mm M12x30 mm 19
B 48 @ x 10 mm M10x20 mm 17 B 58 B x19,5mm | MI12x40 mm 19
B 48 @ x 10 mm M10x30 mm 17 B 58 @ x19,5 mm M12x50 mm 19
B 48 @ x 10 mm M10x40 mm 17 B 58 @ x19,5 mm M12x60 mm 19
B 48 G x 10 mm M10x50 mm 17 B 58 @ x19,5 mm M12x70 mm 19
B 48 @ x 10 mm M10x60 mm 17 B 58 @ x19,5mm | M12x80 mm 19
B 48 @ x 10 mm M10x70 mm 17 B 58 @ x19,5 mm M12x90 mm 19
B 48 @ x 10 mm M10x80 mm 17 B 58 @ x19,5mm | M12x100 mm 19
B 48 G x 10 mm M10x90 mm 17 B 58 @ x19,5mm | M12x120 mm 19
B 48 P x 10 mm | M10x100 mm 17
B 48 G x 10 mm M10x120 mm 17




Edelstahl-Hohenversteller A2
mit verzinktem Gewinde M8 oder M10, mit Schlitz,
Innensechskant, Auflenvierkant oder AuBensechskant

Height adjustors of stainless steel A2
with zinc plated thread M8 or M 10, with slit,
hexagon recess, external square or hexagon

Ajusteur de la hauteur en acier inox A2
avec filetage zingué M8 ou M10, avec fente,
six pans creux, carré méle ou hexagone

feststehend Edelstahl
f' d stainless
IxXe steel
fixe oo
Art-Nr Teller-&@ mm Héhe mm Gewinde Lange mm
Arf.-_no. Plate-dia Height Thread Length
T @ d'embase Hauteur Filetage Longueur
E25/8 25 5 M8 30 - 90
E 30/8 30 5 M8 30-90
E 40/8 40 7 M8 30 - 90
E 50/8 50 7 M8 30-90
E 60/8 60 9 M8 30 - 90
E75/8 75 11 M8 30-90
E25/10 25 5 M10 30 - 90
£ 30/10 30 5 M10 30-90
E 40/10 40 7 M10 30-90
E 50/10 50 7 M10 30-90
E 60/10 60 9 M10 30-90
E75/10 75 11 M10 30-90
mit Gelenk 20° ~T—
with joint 20° i inless
avec joint 20° inox
Art N Teller-& mm Héhe mm Gewinde Lénge mm
A f'- g Plate-dia Height Thread Length
fone. @ d'embase Hauteur Filetage Longueur
EG 60/10 60 10 M10 30 - 90

Auf Wunsch kénnen obige Artikel auch aus Stahl, verzinkt oder pulverbeschichtet geliefert werden.

On request, the articles mentioned above are also available of steel, zinc plated, or with powder coating.

Sur demande les articles susdits sont aussi livrables en acier, zingué ou avec revétement par poudre.

Tel. 02753-5956-0 www.bum.de




Hohenversteller

mit verzinkter Stahlschraube, montiert mit drehbarem

Kunststoff-Teller und Edelstahlabdeckung A2

Height adjustors

with zinc plated steel screw, mounted with revolving

plastic plate and cover of stainless steel A2

Ajusteur de la hauteur

avec vis zingué, monté avec embase mobile
en plastique et couverture en acier inox A2

stainless
steel
inox

Sechskantschraube Teller-& (D) mm Hohe (H) mm Sechskantschraube Teller-& (D) mm Hshe (H) mm
(MxL) mm ; N (MxL) mm ; :
Hexagon screw Pla‘fe—dlo. Height Hexagon screw qufe-dla. Height

Vis & téte hexagonale @ dembase Houteur Vis & téte hexagonale @ dembase Havteur
M8x 16 23 16 M10x 16 28 17
M 8 x 20 23 16 M 10 x 20 28 17
M 8x 30 23 16 M 10 x 30 28 17
M 8 x 40 23 16 M 10 x 40 28 17
M 8 x 50 23 16 M 10 x 50 28 17
M 8 x 60 23 16 M 10 x 60 28 17
M 8x70 23 16 M 10x 70 28 17
M10x16 23 17 M8x16 33 16
M 10 x 20 23 17 M 8 x 20 33 16
M 10 x 30 23 17 M 8 x 30 33 16
M 10 x 40 23 17 M 8 x 40 33 16
M 10 x50 23 17 M 8 x 50 33 16
M 10 x 60 23 17 M 8 x 60 33 16
M 10x70 23 17 M 8x70 33 16
M8x16 28 16 M 10x 16 33 17
M 8 x 20 28 16 M 10x 20 33 17
M 8x30 28 16 M 10 x 30 33 17
M 8 x 40 28 16 M 10 x 40 33 17
M 8 x 50 28 16 M 10 x 50 33 17
M 8 x 60 28 16 M 10 x 60 33 17
M 8x 70 28 16 M 10x 70 33 17

Auf Wunsch sind die Schrauben auch mit Innensechskant oder Schlitz lieferbar.
On request, the screws are also available with hexagon recess or slit.

www.bum.de

Sur demande les vis sont aussi livrable avec six pans creux ou avec fente.

Tel. 02753-5956-0




Hohenversteller
mit verzinkter Stahlschraube, montiert mit drehbarem
Kunststoff-Teller und Edelstahlabdeckung A2

Height adjustors

with zinc plated steel screw, mounted with revolving

plastic plate and cover of stainless steel A2

Ajusteur de la hauteur
avec vis zingué, monté avec embase mobile
en plastique et couverture en acier inox A2

Edelstahl
stainless
steel
inox

Sechskantschraube Teller-& (D) mm Hohe (H) mm Sechskantschraube Teller-& (D) mm Hshe (H) mm
(MxL) mm ; N (MxL) mm ] )
Hexagon screw Pla‘fe—dlo. Height Hexagon screw Plolfe-drc:. Height
Vis & téte hexagonale @ dembase Houteur Vis & téte hexagonale @ dembase Havteur

M8x 16 30 16,5 M10x 16 38 18,0
M 8 x 20 30 16,5 M 10 x 20 38 18,0
M 8 x 30 30 16,5 M 10 x 30 38 18,0
M 8 x 40 30 16,5 M 10 x 40 38 18,0
M 8 x 50 30 16,5 M 10 x 50 38 18,0
M 8 x 60 30 16,5 M 10 x 60 38 18,0
M 8x 70 30 16,5 M 10x 70 38 18,0
M10x16 30 17,5 M8x16 48 17,0
M 10 x 20 30 17,5 M 8 x 20 48 17,0
M 10 x 30 30 17,5 M 8 x 30 48 17,0
M 10 x 40 30 17,5 M 8 x 40 48 17,0
M 10 x 50 30 17,5 M 8 x 50 48 17,0
M 10 x 60 30 17,5 M 8 x 60 48 17,0
M 10x 70 30 17,5 M8 x 70 48 17,0
M8x 16 38 17,0 M10x 16 48 19,0
M 8 x 20 38 17,0 M 10 x 20 48 18,0
M 8 x 30 38 17,0 M 10 x 30 48 18,0
M 8 x 40 38 17,0 M 10 x 40 48 18,0
M 8 x 50 38 17,0 M 10 x 50 48 18,0
M 8 x 60 38 17,0 M 10 x 60 48 18,0
M 8x 70 38 17,0 M 10x 70 48 18,0

Auf Wunsch sind die Schrauben auch mit Innensechskant oder Schlitz lieferbar.

On request, the screws are also available with hexagon recess or slit.

Sur demande les vis sont aussi livrable avec six pans creux ou avec fente.

Tel. 02753-5956-0 www.bum.de




Justierschrauben

mit fester Bodenplatte

Adjustable screws
with fixed plate

Vis d'ajustage

avec embase fixe

rund sechseckig

round hexagonal

rond hexagonal

Mi
1
Gewindelénge FuBabmessung Gewindeldnge
FuB-& (D) mm | Gewindebolzen (L) mm Hehe (H) mm (SW) mm Gewindebolzen (L) mm Hshe (H) mm
Foot-dia. Threaded bolt | Thread length Height Foot dimensions | Threaded bolt | Thread length Height
@ de pied Gouijon fileté Longueur de Hauteur Dimensions de | Goujon fileté Longueur de Hauteur
filetage pied filetage
20 Méx15 13,5 7,0 SW 19 M 8 x 20 16,0 11,0
20 M 6 x 20 17,5 7,0 SW 20 M 8 x 20 16,0 8,0
20 M 8 x 20 18,0 7,0 SW 20 M 8 x 30 26,0 8,0
20 M 8 x 30 24,0 7,0 SW 20 M 8 x 40 36,0 8,0
20 M 10 x 20 16,0 7,0 SW 20 M 8 x 50 46,0 8,0
24 M6x15 13,5 8,0 SW 25 M 8 x 20 16,0 8,0
24 M 6 x 20 17,5 8,0 SW 25 M 8 x 30 26,0 8,0
24 M 6 x 30 27,5 8,0 SW 25 M 8 x 40 36,0 8,0
24 M 8 x 20 16,0 8,0 SW 25 M 8 x 50 46,0 8,0
24 M 8 x 30 26,0 8,0 SW 25 M 10 x 20 15,0 8,0
24 M 8 x40 36,5 8,0 SW 25 M 10 x 30 25,0 8,0
24 M 8 x 50 46,5 8,0 SW 25 M 10 x 40 35,0 8,0
24 M 10 x 20 17,0 8,0 SW 25 M 10 x 50 45,0 8,0
24 M 10x 30 26,0 8,0 SW 30 M 8 x 20 16,0 8,0
24 M 10 x 40 36,0 8,0 SW 30 M 8 x 30 26,0 8,0
24 M 10 x 50 46,0 8,0 SW 30 M 8 x 40 36,0 8,0
34 M 8 x 20 16,5 9,0 SW 30 M 8 x 50 46,0 8,0
34 M 8 x 30 25,5 9,0 SW 30 M 10 x 20 15,0 8,0
34 M 8 x 40 35,5 9,0 SW 30 M 10 x 30 25,0 8,0
34 M 8 x 50 46,5 9,0 SW 30 M 10 x 40 35,0 8,0
34 M 10 x 20 17,5 9,0 SW 30 M 10 x 50 45,0 8,0
34 M 10 x 30 25,5 9,0
34 M 10 x 40 35,5 9,0
34 M 10 x 50 46,0 9,0
www.bum.de Tel. 02753-5956-0




Justierschrauben

mit fester Bodenplatte

Adjustable screws
with fixed plate

Vis d'ajustage

avec embase fixe

quadratisch

square

carré

FuBabmessung Gewindelénge

(DxB) mm Gewindebolzen (L) mm Hshe (H) mm
Foot dimensions | Threaded bolt | Thread length Height
Dimensions de | Goujon fileté Longueur de Hauteur
pied filetage

20 x 20 M 8 x 20 16,0 6,3
20 x 20 M 8 x 30 26,0 6,3
20 x 20 M 8 x 40 36,0 6,3
20x 20 M 8 x 50 46,0 6,3
25x 25 M 8 x 20 16,0 8,0
25x 25 M 8 x 30 26,0 8,0
25 x 25 M 8 x 40 36,0 8,0
25x 25 M 8 x 50 46,0 8,0
25 x 25 M 10 x 20 15,0 8,0
25x 25 M 10 x 30 25,0 8,0
25x 25 M 10 x 40 35,0 8,0
25x 25 M 10 x 50 45,0 8,0
30 x 30 M 10 x 20 15,0 8,0
30 x 30 M 10x 30 25,0 8,0
30 x 30 M 10 x 40 35,0 8,0
30 x 30 M 10 x 50 45,0 8,0
40 x 40 M 8 x 20 16,0 8,0
40 x 40 M 8 x 30 26,0 8,0
40 x 40 M 8 x 40 36,0 8,0
40 x 40 M 8 x 50 46,0 8,0
40 x 40 M 10 x 20 15,0 8,0
40 x 40 M 10 x 30 25,0 8,0
40 x 40 M 10 x 40 35,0 8,0
40 x 40 M 10 x 50 45,0 8,0

Tel. 02753-5956-0

www.bum.de




Justierschrauben

mit fester Bodenplatte und Sechskant

Adjustable screws

with fixed plate and hexagon

Vis d'ajustage

avec embase fixe et hexagon

mit Kunststoffgleitflache
with sliding surface of plastic
avec surface de glissement en plastique

mit Edelstahlgleitfléche A2
with sliding surface of stainless steel A2
avec surface de glissement en acier inox A2

Edelstahl

stainless

steel
inox

www.bum.de

Tel. 02753-5956-0

Fulabmes- Gewinde- Gewinde- Sechskant- FuBabmes- Gewinde- Gewinde- Sechskant-
sung (DxSW) bolzen lénge (L) Hohe (H) héhe (h) sung (DxSW) bolzen lange (L) Hahe (H) hohe (h)
mm Threaded mm mm mm mm Threaded mm mm mm
Foot dimen- Thread . Hexangon Foot dimen- Thread ) Hexangon
. bolt Height ) . bolt Height )
sions . length height sions . length height
Di . Goujon Hauteur . i Goujon Hauteur
imensions filoté Longueur de Hauteur Dimensions floté Longueur de Hauteur
de pied filetage d'hexagon de pied filetage d'hexagon
25 SW 19 M 8 x 20 17,9 8,9 4,6 34 SW 24 M 8 x 20 15,7 11,3 4,5
25SW 19 M 8 x 30 25,7 8,9 4,6 34 SW 24 M 8 x 30 26,6 11,3 4,5
25 SW 19 M 8 x 40 35,8 8,9 4,6 34 SW 24 M 10 x 20 17,0 11,3 4,5
25 SW 19 M 8 x 50 45,8 8,9 4,6 34 SW 24 M 10 x 30 24,8 11,3 4,5
25 SW 19 M 10 x 20 16,9 8,7 5,0
25 SW 19 M 10 x 30 25,2 8,7 5,0
25 SW 19 M 10 x 40 34,5 8,7 5,0
25 SW 19 M 10 x 50 45,2 8,7 5,0
30 SW 24 M 8 x 20 15,7 9,0 4,5
30 SW 24 M 8 x 30 26,6 9,0 4,5
30 SW 24 M 8 x 40 36,6 9,0 4,5
30 SW 24 M 8 x 50 45,2 9,0 4,5
30 SW 24 M 10 x 20 17,0 9,0 4,5
30 SW 24 M 10 x 30 24,8 9,0 4,5
30 SW 24 M 10 x 40 34,4 9,0 4,5
30 SW 24 M 10 x 50 45,1 9,0 4,5




Justierschrauben

mit fester Bodenplatte und aufgeschweifitem Filz

Adjustable screws
with fixed plate and welded-on felt

Vis d'ajustage

avec embase fixe et feutre soudé

rund sechseckig

round hexagonal

rond hexagonal

Gewinde- Cli;WIS(zS_ Filzabmes- ZUEOb(r;\?VS)_ Gewinde- Clijenw:c(ls— Filzabmes-

FuB-@ (D) bolzen nfm Hohe (H) | sung (dxh) v im bolzen n?m Hohe (H) | sung (dxh)

mm Threaded Thread mm mm Foot dimen Threaded Thread mm mm
Foot-dia. bolt ca Height Felt sizes oot dimen- bolt ca Height Felt sizes
) . length . ) sions . length ) .
@ de pied Goujon Hauteur Dimensions . . Goujon Hauteur | Dimensions
_ Longueur de Dimensions _— Longueur de
fileté ) de feutre ) fileté ; de feutre
filetage de pied filetage
24 M 6 x 20 16,0 8,0 17,3x3,6 SW 19 M 8 x 20 16,0 8,0 16,0 x 3,0
24 M 8 x20 16,0 8,0 17,3x3,6 SW19 M 8 x 30 26,0 8,0 16,0x 3,0
24 M 8 x 30 26,0 8,0 17,3x 3,6 SW 19 M 8 x 40 36,0 8,0 16,0 x 3,0
24 M 8 x 40 36,0 8,0 17,3x3,6 SW 19 M 8 x 50 46,0 8,0 16,0x 3,0
24 M 8 x 50 46,0 8,0 17,3x3,6 SW 27 M 8 x 20 16,0 8,0 20,0x 3,0
24 M 10 x 20 16,0 8,0 17,3x3,4 SW 27 M 8 x 30 26,0 8,0 20,0x 3,0
24 M 10 x 30 26,0 8,0 17,3x3,4 SW 27 M 8 x 40 36,0 8,0 20,0x 3,0
24 M 10 x 40 36,0 8,0 17,3x3,4 SW 27 M 8 x 50 46,0 8,0 20,0x 3,0
24 M 10 x 50 46,0 8,0 17,3x3,4 SW 27 M 10 x 20 14,0 8,0 20,0x 3,0
34 M 8 x20 16,0 8,0 27,5x2,3 SW 27 M 10 x 30 24,0 8,0 20,0x 3,0
34 M 8 x 30 26,0 8,0 27,5x2,3 SW 27 M 10 x 40 34,0 8,0 20,0x 3,0
34 M 8 x 40 36,0 8,0 27,5x2,3 SW 27 M 10 x 50 44,0 8,0 20,0x3,0
34 M 8 x 50 46,0 8,0 27,5x2,3
34 M 10 x 20 16,0 8,0 27,5x2,3
34 M 10 x 30 24,0 8,0 27,5x2,3
34 M 10 x 40 36,0 8,0 27,5x2,3
34 M 10 x 50 45,0 8,0 27,5x2,3
Tel. 02753-5956-0 www.bum.de




Sockelverstellschrauben
eisenblank oder verzinkt

Leveller-screws
plain steel or zinc plated
Vérins-vis

brut ou zingué

Art.-Nr. 224
Art.-no. 224
Gewinde Gewindelénge
- Thread Thread length
Filetage Longueur de filetage
| M 10 30 mm
i : M 10 45 mm
I M 10 60 mm
| M 10 70 mm
e N M 10 80 mm
R M10 90 mm
M 10 100 mm
M 10 120 mm
Art.-Nr. 226
Art.-no. 226
Gewinde Gewindelénge
Thread Thread length
Filetage Longueur de filetage
M 10 30 mm
M 10 45 mm
M 10 60 mm
M 10 70 mm
M 10 80 mm
M 10 90 mm
M 10 100 mm
M 10 120 mm
Art.-Nr. 227
Art.-no. 227
S oo Trveod e
L - - Filetage Longueur de filetage
M 10 30 mm
d M 10 45 mm
g 28 M 10 60 mm
/@,_:5:@ M 10 70 mm
M 10 80 mm
x| M 10 90 mm
M 10 100 mm
M 10 120 mm

www.bum.de Tel. 02753-5956-0




Sockelhéhenversteller
bewegliche Bodenplatte 30 mm &

Height adjustor

movable plate 30 mm dia.

Ajustement de la hauteur du socle
embase mobile 30 mm @

Art.-Nr. 221 - Héhenversteller mit Gewinde M 10
Art.-no. 221 - base adjustor with thread M 10
Art.-no. 221 - socle avec filetage M 10

Gewinde Gewindelénge
T Thread Thread length
e Filetage Longueur de filetage
J M 10 70 mm
! M 10 80 mm
i
il M10 90 mm
M 10 100 mm
M 10 120 mm

Art.-Nr. 260 - Doppelwinkel
Art.-no. 260 - double angle
Art.-no. 260 - équerre double

Gewinde
Thread
Filetage

M8
M 10

Art.-Nr. 202 - schlagfestes Kunststoffgehguse
Art.-no. 202 - hardened plastic body
Art.-no. 202 - boite en plastique résistante

;l“ Gewinde Gewindelénge
iE Thread Thread length
ig Filetage Longueur de filetage

J M8 50 mm

M8 60 mm

M8 70 mm

M8 80 mm

1 i) M8 90 mm

M8 100 mm

M8 110 mm

M8 120 mm

Das Kunststoffgehduse wird im 32-mm-Rastersystem eingeschlagen.
The plastic body can be driven in a raster system of 32 mm.
La boite en plastique est enfoncée en 32 mm systéme de réseau.

Die Hohenverstellung erfolgt mittels Schraubenzieher von oben.
The height can be adjusted from above by screwdriver.
L'ajustement de I'hauteur est pratiqué d'en haut par tourne vis.

Tel. 02753-5956-0 www.bum.de




Hohenverstellschraube
Bodenplatte 30 mm &

Height adjustor
Plate 30 mm dia.

Ajustement de la hauteur
Embase 30 mm &

Gewinde Gewindeldnge SW Gewinde Gewindelénge SW
Thread Thread length Hex. socket Thread Thread length Hex. socket
Filetage Longueur de filetage Six pans creux Filetage Longueur de filetage Six pans creux

M8 17 mm 4 M8 17 mm S

M8 30 mm 4 M8 30 mm 5

M8 40 mm 4 M8 40 mm 5

M8 50 mm 4 M8 50 mm 5

M8 60 mm 4 M8 60 mm 5

M8 70 mm 4 M8 70 mm 5

M8 80 mm 4 M8 80 mm )

M8 90 mm 4 M8 90 mm 5

M8 100 mm 4 M8 100 mm 5

M8 110 mm 4 M8 110 mm 5

M8 120 mm 4 M8 120 mm 5
Montageplatte Montagewinkel
Mounting plate Mounting bracket
Plague de montage Equerre de montage

{ ~ -~ ~ J
.'_ L
i - M,
~ ﬁ ~
v =
Gewinde Lénge Brfaife Sﬁjrke Gewinde Schenkellénge Breite Stairke
Thread Length Width Thickness Leg length ) :
) L Thread Width Thickness
Filetage Longueur Largeur Epaisseur ) Longueur de £
Filetage s Largeur Epaisseur

M8 40 mm 20 mm 2 mm cote
M8 50 mm 15 mm 3 mm M8 20 + 30 mm 40 mm 3 mm

M10 Q) G 0 i P i M10 20 + 30 mm 40 mm 3 mm

M10 60 mm 16 mm 3 mm

Die Hohenverstellung erfolgt mittels Schraubenzieher von oben.
The height can be adjusted from above by screwdriver.
['ajustement de I'hauteur est pratiqué d'en haut par tourne vis.

www.bum.de Tel. 02753-5956-0




Héhenverstellschraube

montierte Hilse mit Riefen

Height adjustor

mounted socket with chamfers

Ajustement de la hauteur

douille monté avec stries

Vierkantansatz SW 8, Kreuzschlitz im Schaftende
Square neck SW 8, cross recess at the end of the shaft
Carré SW 8, empreinte cruciforme au fin de la tige

Gewinde Gewindelénge
Thread Thread length
Filetage Longueur de filetage

M 8 30 mm
M8 50 mm
M8 70 mm
M8 80 mm

Hulsenkopf 19 mm & x 2 mm, Schaft 10 mm & x 16 mm
Socket head 19 mm dia. x 2 mm, shaft 10 mm dia. x 16 mm
Téte de douille 19 mm @ x 2 mm, tige 10 mm @ x 16 mm

AuBensechskant SW 10, Pozidriv-Kreuzschlitz im Kopf
Hexagon head SW 10, pozidriv recess in the head
Téte hexagonale SW 10, empreinte pozidriv & la téte

Gewinde Gewindelénge
Thread Thread length
Filetage Longueur de filetage

M 6 25 mm

Hulsenkopf 12 mm & x 2 mm, Schaft 8 mm & x 15 mm
Socket head 12 mm dia. x 2 mm, shaft 8 mm dia. x 15 mm
Téte de douille 12 mm @ x 2 mm, tige 8 mm @ x 15 mm

Tel. 02753-5956-0 www.bum.de




Héhenverstellung 10r Schrankwdnde

zum Ausgleich unebener Fulbaden

Height adjustor for shelf units

to compensate uneven floors

Ajustement de la hauteur pour des éléments murals

pour niveler des planchers inégals

Schlossschrauben dhnlich DIN 603 mit Kunststoffkappe
Cup square bolts similar DIN 603 with plastic cap
Vis & téte bombée a collet carré pareil DIN 603 avec obturateur
Gewinde Gewindelénge
Thread Thread length
Filetage Longueur de filetage
M8 40 mm
M8 45 mm
M8 50 mm
M8 55 mm
M8 60 mm
M8 65 mm
M8 70 mm
M8 75 mm
M8 80 mm
M8 90 mm
mit Einschlagmutter M8 oder Stahl-Verbindungsmuffe M8
with tee nut M8 or connector socket of steel M8
avec écrou d'enfoncer M8 ou insert fileté en acier M8

Die Hohenverstellung erfolgt mittels Schraubenzieher von oben.
The height can be adjusted from above by screwdriver.
['ajustement de I'hauteur est pratiqué d'en haut par tourne vis.

Tel. 02753-5956-0




Befestigungsartikel
for Mébelfifie und Rollen

Mounting material

for furniture feet and castors

/

Eléments de fixation

pour des pieds de meubles et des roulettes

Innensechskant-Gewindekappe SW 5
Nut with hexagon recess SW 5
Capuchon a filetage avec six pans creux SW 5

AnschweiBmutter
Weld-on nut
Ecrous & souder

Gewinde Gewinde
Thread Thread
Filetage Filetage

M é M 6
M8 M 8
M 10

Nylon-Gewindekappe
Nylon-nut
Capouchon a filetage en nylon

Nylon-Einleimmuffe
Nylon-socket
Douille filetée en nylon

Nylon-Spreizmuffe
Expanding bush of nylon
Insert en nylon

Tel. 02753-5956-0

Gewinde Gewinde Gewinde
Thread Thread Thread
Filetage Filetage Filetage

M é M é M 6
M8 M8 M8
M 10




Befestigungsartikel
for Mébelfifie und Rollen

Mounting material

for furniture feet and castors

/

Eléments de fixation

pour des pieds de meubles et des roulettes

Zinkdruckguss-Verbindungsmuffe ohne Bund
Connector socket of zinc diecasting without collar
Insert fileté en zamac sans collet

Zinkdruckguss-Verbindungsmuffe mit Bund
Connector socket of zinc diecasting with collar
Insert fileté en zamac avec collet

Gewinde Gewinde
Thread Thread
Filetage Filetage

M é M 6
M8 M8
M 10

Zinkdruckguss-Einschlagmutter mit durchgehendem
Gewinde

Nuts of zinc diecasting with full-lenght thread

Ecrou d‘enfoncer en zamac avec filetage continu

Zinkdruckguss-Einschlagmutter mit Hut
Nuts of zinc diecasting with collar
Ecrou d’enfoncer en zamac avec collet

Gewinde Gewinde
Thread Thread
Filetage Filetage

M 6 M 6
M8 M8

www.bum.de
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Befestigungsartikel
for Mébelfifie und Rollen

Mounting material

for furniture feet and castors

/

Eléments de fixation

pour des pieds de meubles et des roulettes

Stahl-Verbindungsmuffe mit Schlitz
Connector socket of steel with slit
Insert fileté en acier avec fente

Stahl-Verbindungsmuffe ohne Bund
Connector socket of steel without collar
Insert fileté en steel sans collet

Gewinde Gewinde
Thread Thread
Filetage Filetage

M é M 6
M8 M8
M 10 M 10

Stahl-Verbindungsmuffe mit Bund
Connector socket of steel with collar
Insert fileté en acier avec collet

Einschlagmutter mit 4 Einschlagspitzen
Tee nut with 4 prongs
Ecrou d‘enfoncer avec 4 points

Gewinde Gewinde
Thread Thread
Filetage Filetage

M 6 M 6
M8 M8
M 10 M 10
M 12

Tel. 02753-5956-0




Montagezubehor
fir Mébel

Mounting accessories

for furniture

Accessoires de montage

pour des meubles

Unterlegkeil aus Kunststoff
Plastic wedge
Coin en plastique

Lange Breite Segmente
Length Width Segments
Longueur Largeur Segments
15 mm 76 mm 7

20 mm 100 mm 8

Segmente mit gleichmé&Biger Hohenabstufung von 1 - 8 mm
Segments with equal gradation from 1 - 8 mm
Segments avec gradation réguliére de 1 - 8 mm

Maulschlissel
Open-ended wrench
Clé & fourche

SWI1
p—— 10 mm
: 11 mm
12 mm
; 13 mm
14 mm
15 mm
17 mm
Doppelmaulschlissel
Double open-ended wrench
= Clé & fourche double
K : SW1 SW2
8 mm 10 mm
10 mm 1T mm
10 mm 13 mm
12 mm 13 mm
12 mm 14 mm
13 mm 17 mm

www.bum.de Tel. 02753-5956-0




Spanplattenschrauben
mit Senk- oder Halbrundkopf

Chipboard-screws

with flat head or pan head

Vis agglo

avec téte fraisée ou pan head

Auf Wunsch kénnen obige Artikel auch in Edelstahl A2 geliefert werden.
On request, the articles mentioned above are also available in stainless steel A2.
Sur demande les articles susdits sont aussi livrables en acier inox A2.

Tel. 02753-5956-0

www.bum.de

mit Pozidriv-Kreuzschlitz oder |-Stern mit Pozidriv-Kreuzschlitz oder I-Stern
with pozidriv-recess or i-star with pozidriv-recess or i-star
avec pozidriv-cruciforme ou étoile avec pozidriv-cruciforme ou étoile
Schaft-& Lénge Schaft-& Lénge
Shaft-dia. Length Shaft-dia. Length
@ de tige Longueur O de tige Longueur
3,5 mm 13 mm 4,5 mm 30 mm
3,5 mm 15 mm 4,5 mm 35 mm
3,5 mm 17 mm 4,5 mm 40 mm
3,5 mm 20 mm 4,5 mm 45 mm
3,5 mm 25 mm 4,5 mm 50 mm
3,5 mm 30 mm 4,5 mm 55 mm
3,5 mm 35 mm 4,5 mm 60 mm
3,5 mm 40 mm 4,5 mm 70 mm
4,0 mm 13 mm 4,5 mm 80 mm
4,0 mm 15 mm 5,0 mm 17 mm
4,0 mm 17 mm 5,0 mm 20 mm
4,0 mm 20 mm 5,0 mm 25 mm
4,0 mm 25 mm 5,0 mm 30 mm
4,0 mm 30 mm 5,0 mm 35 mm
4,0 mm 35 mm 5,0 mm 40 mm
4,0 mm 40 mm 5,0 mm 45 mm
4,0 mm 45 mm 5,0 mm 50 mm
4,0 mm 50 mm 5,0 mm 55 mm
4,0 mm 60 mm 5,0 mm 60 mm
4,0 mm 70 mm 5,0 mm 70 mm
4,5 mm 15 mm 5,0 mm 80 mm
4,5 mm 17 mm 5,0 mm 90 mm
4,5 mm 20 mm 5,0 mm 100 mm
4,5 mm 25 mm

Edelstahl
stainless
steel
inox




Key wrenches

zinc plated

Clés males

zinguées

SW (mm) SW (Inch) X
1,5 1/16 10
2,0 5/64 15
2,5 3/32 20
3,0 1/8 25
4,0 5/32 30
5,0 3/16
6,0 1/4

www.bum.de m Tel. 02753-5956-0




Schrauber-Einsatze / Bit-Klingen
fur Elektroschrauber, Druckluftschrauber oder
Bohrmaschinen mit elektrischer Drehzahl-Regelung

Screwdriver / power-bits
for electronic screwdrivers, air screwdrivers
or electric drills with variable speed

Embouts de tournevis & maschine
pour tournevis électriques, & air comprimé
ou pour perceuses & variateur électrique

Léngsschlitz DIN 3127 Kreuzschlitz DIN 5260
Slit DIN 3127 Cross recess DIN 5260
Fente DIN 3127 Empreinte crucivorme DIN 5260

Klingengréfie Ldnge mm Klingengrofie Lénge mm
Sizes Length Sizes Length
Dimensions Longueur Dimensions Longueur
0,5x3,0 25 Ph 1 25
0,5x4,0 25 Ph 2 25
0,6x3,5 25 Ph 3 25
0,6 x4,5 25 Pz 1 25
0,8x4,0 25 Pz 2 25
0,8x5,5 25 Pz 3 25
1,0x5,5 25
1,2x6,5 25
1,2x8,0 25 I-Stern
1,6x8,0 25 |-star
Etoile

Innensechskant DIN 7426
Hexagon recess DIN 7426
Empreinte hexagonale DIN 7426

Klingengrofie Lénge mm
Sizes Length

Dimensions Longueur
X5 25
Klingengrafie Ldnge mm 6 2
Sizes Length X7 25
Dimensions Longueur X 8 25
SW 2 25 X9 25
SW 2,5 25 TX 10 25
SW3 25 X 15 25
SW 4 25 X 20 25
SW 5 25 X 25 25
SWeé 25 X 27 25
w8 25 X 30 25
TX 40 25

Tel. 02753-5956-0 www.bum.de




MDEF-Stollen

rund, oval, rechteckig, quadratisch, abgestuft oder winkelférmig -
Form, Abmessungen und Farbe sind frei gestaltbar

Furniture legs of MDF

round, ovale, rectangular, square, stepped, or angular -
design, sizes, and colour are variable

Pieds de meubles en MDF

rond, ovale, rectangulaire, carré, dégradé ou angulaire -
la forme, des dimensions et la couleur sont librement sélectionnable

Befestigungsartikel auf Seiten N81 - N83 und Selbstklebefilze auf Seiten N64 - N65
Mounting material on pages N81 - N83 and self adhesive felts on pages N64 - N65
Eléments de fixation sur pages N81 - N83 et feutre autoadhésive sur pages N64 - N65

Tel. 02753-5956-0




Innovationen und Entwicklungen

Von der ersten Idee bis zum fertigen Produkt

Neues Design@ Individuelles Produkte

Zur Verwirklichung Ihres Wunschartikels erstellen wir selbst
die notwendigen Zeichnungen und Werkzeuge.

Damit Sie schon frihzeitig Einfluss auf die exakte Form
nehmen kénnen, bieten wir eine Modellerstellung mittels
3D-Druck an.

Im stdndigen Dialog nehmen Ihre Vorstellungen Gestalt an.

Innovations and Developments

From the first idea to the final product

New design¢ Individual producte

To realise the desired article we create the needed drawings and
tools. We offer 3D print models, so that you can influence the

exact form at an early stage.

In constant dialog your ideas take shape.

Innovations et Développements

De la premiére idée au produit fini
Nouveau design@ Produit individuel2

Pour la réalisation de votre article désiré nous créons les dessins
et les outils nécessaires.

Nous offrons des modéles par impression 3D pour que vous
pouvez influencer la forme exacte & temps.

Pendant le contact constant vos idées s’élaborent.

Unsere Liefer- und Zahlungsbedingungen finden Sie
unter www.bum.de/agb.html.

You can find our conditions for delivery and payment at
www.bum.de/agb.html (German version).

Vous pouvez trouver nos conditions générales de livraison et
de paiement & www.bum.de/agb.html (version allemande).

Tel. 02753-5956-0 www.bum.de
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B-+M Breitbach + Muller GmbH

Weiherstrafle 13+17
D-57339 Erndtebrick

Postfach 48
D-57335 Erndtebrick

Telefon: 02753-5956-0
Telefax: 02753-5956-50

Email:  info@bum.de

Internet: www.bum.de




